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KWC AWARDS

L’ELEGANZA DEL DESIGN 
PORTATA AI MASSIMI LIVELLI 
DI PERFEZIONE.

Garantire prestazioni eccezionali è l'obiettivo che ci po-
niamo ogni giorno.
E poiché ragioniamo sempre guardando al futuro,
vogliamo definire nuovi standard anche in termini di de-
sign. Perché raggiungere un’estetica perfetta in un pro-
dotto dalle qualità straordinarie crea ulteriore
valore aggiunto soprattutto nel momento in cui risco-
priamo il piacere unico dei semplici gesti quotidiani.

La nostra capacità di coniugare efficienza ed estetica è 
dimostrata dai numerosi riconoscimenti che le giurie di 
premi per l’innovazione e il design di risonanza interna-
zionale hanno voluto conferire alle nostre rubinetterie. Di 
seguito una selezione dei più importanti.

GUTES DESIGN  
MACHT ERSTKLASSIGES 
 PERFEKT.

Höchstleistung gehört zu unserem Alltag. Da wir nachhaltig 
denken, wollen wir auch beim Design neue Massstäbe 
 setzen. Denn eine perfekte Ästhetik bringt die Vorzüge 
 eines Produkts in eine vollendete Form und schaft einen 
zu sätzlichen Mehrwert – zum Beispiel die einmalige Freude 
des alltäglichen Handgrifs.

Von unserer ästhetischen Leistungsfähigkeit zeugen die 
zahlreichen Auszeichnungen, die uns die Jurys international 
renommierter Design- und Innovationspreise für unsere 
Armaturen verliehen haben. Nachstehend die wichtigsten 
im Überblick.
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KWC +

KWC SwissSmartness

Design intelligente combinato a una fun-

zionalità eccellente: KWC SwissSmartness è 

sinonimo di design di alto livello qualitativo 

che si traduce in perfezione ed eleganza sia 

sul piano estetico che su quello funzionale.

Intelligentes Design, das in erstklassiger 

Funktionalität mündet: KWC SwissSmartness 

steht für hochstehendes Produktdesign, das 

Perfektion und Eleganz nicht nur in der Optik, 

sondern auch in der Anwendung erlebbar 

macht.

KWC QualityControl

Massima qualità dalla A alla Z: con KWC  

QualityControl garantiamo prodotti altamente 

affidabili. KWC esegue e controlla integral-

mente ogni singola fase: sviluppo, produzione, 

installazione e addirittura la realizzazione 

degli strumenti necessari.

Höchste Qualität von A bis Z: Mit KWC  

QualityControl garantieren wir für Produkte  

von höchster Verlässlichkeit. Sämtliche Schritte 

werden von KWC durchgeführt und lückenlos 

kontrolliert: Entwicklung, Produktion, Installa-

tion und sogar die Herstellung der benötigten 

Werkzeuge.

KWC ServiceControl

Il nostro impegno sul fronte della qualità non 

termina con la fornitura: dietro a KWC 

ServiceControl si cela un’equipe qualifcata di 

esperti KWC, operante sull’intero territorio 

svizzero. In caso di garanzia, i nostri specialisti 

sono subito sul posto con l’equipaggiamento e 

la competenza necessari.

Ein Qualitätsverständnis, das nicht mit  

der Auslieferung endet: Hinter KWC  

ServiceControl steht eine geschulte Equipe 

von ausgewiesenen KWC-Experten in der 

Schweiz. Im Garantiefall sind sie im Nu vor  

Ort – mit dem entsprechenden Fachwissen 

und den richtigen Tools.

KWC DetailPassion

Perfezione fn nei minimi dettagli: KWC 

DetailPassion descrive la nostra minuziosa 

attenzione per le più sottili diferenze e per 

quel certo non so che. Una capacità che ha 

fatto della nostra azienda un leader a livello 

mondiale nel settore della rubinetteria di qua-

lità, protagonista dell’innovazione e in grado 

di imporre nuovi standard.

Liebe bis ins kleinste Detail: KWC DetailPassion 

beschreibt unser legendäres Auge für die  

feinen Unterschiede und für das gewisse 

Etwas. Eine besondere Fähigkeit, die uns zu 

einem weltweit führenden Anbieter von 

hochstehenden Armaturen gemacht hat, die 

immer wieder neue Standards setzen.
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KWC +

KWC CertifcationGuarantee

Fidarsi è bene, ma certifcati è meglio: la KWC 

CertifcationGuarantee garantisce l’avvenuto 

collaudo professionale e la relativa certifca-

zione dei nostri prodotti in tutti mercati in cui 

è presente KWC. 

Vertrauen ist gut, Zertifzierungen sind besser: 

KWC CertifcationGuarantee stellt sicher, dass 

wir unsere Produkte in allen Märkten, in denen 

KWC präsent ist, professionell prüfen und 

zertifzieren lassen. 

KWC TimelessDesign

Durevolezza anche sul piano del design: 

KWC TimelessDesign è sinonimo di un’e-

stetica contemporanea e allo stesso tempo 

intramontabile nella propria eleganza e 

perfezione.

Langlebigkeit auch in Sachen Design: Hinter 

KWC TimelessDesign steht der hohe Anspruch 

an eine Ästhetik, die in ihrer Eleganz und 

Perfektion nicht nur zeitgemäss, sondern auch 

zeitlos ist.

KWC InnovationDrive

Innovativi per tradizione: il nostro pensiero 

critico, la nostra innata passione per l’otti-

mizzazione e la capacità di imporre nuove 

tendenze; questo è KWC InnovationDrive, uno 

straordinario spirito che ci contraddistingue 

fn dal lontano 1874.

Innovationsfreude aus Tradition: Unsere ange-

borene Leidenschaft, Dinge zu hinterfragen, 

zu optimieren und neue Trends zu etablieren 

– das ist KWC InnovationDrive. Ein einzigartiger 

Spirit, der uns seit 1874 auszeichnet.
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KWC +

KWC + DESIGN / DESIGN

HealthProtect

Maggior igiene e qualità inalterata dell’acqua: 

HealthProtect, ovvero impiego di mate-

riali pregiati (metalli, materie plastiche) e 

perfettamente idonei al contatto con l’acqua 

per escludere ogni alterazione del sapore e 

dell'odore dell'acqua.

Mehr Hygiene und unveränderte Wasser-

qualität: HealthProtect kennzeichnet unseren 

hohen Anspruch, Wasser weder in Geruch 

noch Geschmack zu beeinflussen – dank der 

Verwendung von hochwertigen Materialien 

(Metalle, Kunststofe), die für den Kontakt  

mit Wasser optimal geeignet sind.

KWC + SOSTENIBILITÀ / NACHHALTIGKEIT

DesignSpray

Design elegante, uso confortevole: con  

DesignSpray la doccia estraibile è perfetta-

mente integrata e incassata. Per estrarla  

basta un dito. 

Eleganz im Design und in der Handhabung: 

Mit DesignSpray ist die Auszugsbrause nahtlos 

integriert und versenkt. Sie lässt sich einfach 

mit einem Finger ausziehen. 

UniqueLever

Design eccezionale per un uso semplice e  

intuitivo: UniqueLever è sinonimo di design 

KWC innovativo, espressione tangibile di  

eleganza e precisione per un’esperienza non 

solo visiva, ma anche tattile giorno dopo giorno.

Einzigartige Hebelkonstruktionen, die eine  

natürliche und intuitive Handhabung erlauben: 

UniqueLever zeichnet innovatives KWC-Design 

aus, in dem Eleganz und Präzision nicht nur 

sichtbar, sondern auch Tag für Tag fühlbar sind.
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KWC +

KWC + QUALITÀ / QUALITÄT

OptimalSpace

Ampi spazi d’azione e maggiore ergonomia: 

grazie alle bocche lunghe e alte, OptimalSpace 

garantisce tutto lo spazio necessario per il 

massimo comfort di utilizzo.

Grosszügiges Raumerlebnis und mehr Ergo-

nomie: OptimalSpace sorgt mit langen und 

hohen Ausläufen für einen grosszügigen 

Wasch- bzw. Arbeitsbereich.

GlacierFinish

Superfci robuste e qualità eccellente della 

lavorazione: GlacierFinish garantisce superfci 

particolarmente robuste e resistenti alle  

sollecitazioni, con una brillantezza destinata  

a durare nel tempo.

Solide Oberfächen und exzellente Verarbei-

tungsqualität: GlacierFinish sorgt für speziell 

robuste Oberfächen, die besonders wider-

standsfähig sind und mit ihrem Glanz für 

langlebige Freude sorgen.

PrecisionMove

Massima eleganza e precisione: con  

PrecisionMove garantiamo sequenze di 

movimento ineccepibili e un’esperienza d’uso 

straordinaria, grazie alla scelta di materiali di 

prim’ordine e all’eccellenza della lavorazione.

Höchste Eleganz und Präzision: Mit  

PrecisionMove stellen wir reibungslose Bewe-

gungsabläufe und einzigartige Erlebnisse bei 

der Handhabung sicher – dank konsequent erst-

klassiger Material- und Verarbeitungsqualität.
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KWC +

PowerClean

Scelta del tipo di getto con la semplice pres-

sione di un pulsante: PowerClean consente di 

passare dal getto classico a un delicato getto 

a pioggia e viceversa premendo semplice-

mente il tasto di commutazione sulla testa 

della doccia. 

Auf Tastendruck zur gewünschten Strahlart: 

PowerClean ermöglicht das mühelose Um-

schalten am Brauseknopf – vom herkömm-

lichen Strahl zum feinen Siebstrahl.

SprayLock

Getto d’acqua a piacere: con SprayLock il tipo 

di getto selezionato rimane impostato anche 

dopo la chiusura del rubinetto. Riaprendolo, 

l’acqua scorre con il tipo di getto preimpostato. 

Wasserstrahl nach Wunsch: Mit SprayLock 

bleibt die gewählte Strahlart eingestellt, auch 

wenn das Wasser abgestellt ist. Bei erneutem 

Aufdrehen fiesst Wasser in der vorher fxier-

ten Strahlart.

SprayClean

Un alleato efcace per combattere le incrosta-

zioni di calcare: SprayClean è basato su uno 

speciale fltro per doccia che previene le incro-

stazioni, favorendone l’espulsione automatica 

durante lo scorrimento dell’acqua. Per i depo-

siti di calcare più ostinati, grazie allo speciale 

meccanismo di chiusura basta semplicemente 

ruotare il fltro per estrarlo e pulirlo. 

Aktive Putzhilfe bei der Kalkreinigung: Mit 

einem speziellen Brausesieb und Verschluss 

beugt SprayClean der Verkalkung vor. 

Rückstände werden bei fiessendem Wasser 

automatisch weggesprayt. Bei hartnäckigen 

Kalkrückständen kommt der spezielle Ver-

schluss zu Hilfe: drehen, reinigen, fertig.

IntelligentControl

Regolazione intuitiva e comfort di utilizzo al 

passo con i tempi: IntelligentControl reagisce 

al tocco delle dita, memorizza le abitudini e  

le esigenze e segnala la temperatura dell’acqua 

prescelta tramite un anello luminoso. 

Intuitive Steuerung und zeitgemässer Bedien-

komfort: IntelligentControl reagiert auf 

Fingertipp, merkt sich Gewohnheiten sowie 

Bedürfnisse und signalisiert über einen Licht-

ring die gewählte Wassertemperatur. 

TouchProtect

Massima sicurezza d’uso: l’isolamento garan-

tito dal sistema a intercapedine esclude che  

il corpo del rubinetto o la doccia estraibile  

possa scaldarsi eccessivamente. In questo 

modo TouchProtect protegge dalle scottature 

in maniera intelligente. 

Sichere Handhabung ohne Gefahren: Eine 

isolierte Heisswasserspeisung im Zweischalen-

prinzip lässt den Armaturenkörper bzw. die 

Auszugsbrause warm, aber nie heiss werden. 

TouchProtect schützt so auf intelligente Weise 

vor Verbrühungen.

KWC + INNOVAZIONE / INNOVATION
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KWC +

EasyLock

Ottima maneggevolezza e innesto in posizione 

automatica: tramite speciali tasselli di posi-

zionamento, EasyLock garantisce che la doccia 

estraibile assuma sempre la posizione corretta. 

Mühelose Handhabung und automatisches 

Einrasten: EasyLock sorgt mit speziellen Posi-

tionierungsnocken dafür, dass die Auszugs-

brause immer die richtige Position einnimmt.

ShieldProtect

Lunga durata dei prodotti e protezione sicura: 

ShieldProtect assicura la protezione efcace 

dei meccanismi interni della rubinetteria tramite 

l’impiego di una speciale membrana che 

impedisce infltrazioni di sporcizia e residui di 

detergenti. 

Langlebige Produkte und sicherer Schutz: 

Mit ShieldProtect wird das Innenleben der 

Armatur mittels einer speziellen Membran 

gegen das Eindringen von Reinigungsmitteln 

und Schmutz geschützt. 

TwistProtect

Praticità d'uso:

TwistProtect impedisce che il tubo fessibile 

della doccia possa attorcigliarsi o bloccarsi.

Müheloses Arbeiten im Spülbecken:  

TwistProtect verhindert ein Verdrehen und 

Blockieren des Schlauchs.

HighFlex

Maggiore comfort e ampia libertà di mo-

vimento: grazie a HighFlex il tubo fessibile 

elastico può essere spostato liberamente in 

tutte le direzioni, mantenendo una posizione 

stabile a riposo. 

Mehr Bewegungsfreiheit und Komfort: Dank 

HighFlex lässt sich der Federschlauch fexibel 

in alle Richtungen drehen und bewahrt im 

Ruhezustand eine stabile Haltung.

LEDShine

Una cascata di luce sull'area di lavoro: LED-

Shine è un innovativo sistema integrato di 

illuminazione che consente di individuare 

anche le più minuscole particelle di sporco e 

di azionare il rubinetto anche con le luci della 

cucina spente. 

Sichtbare Präzision und helle Freude beim Ar-

beiten: LEDShine verleiht dem Arbeitsbereich 

nicht nur ein spezielles Ambiente – diese Inno-

vation leuchtet auch kleinste Schmutzpartikel 

besser aus und ermöglicht die Bedienung der 

Armatur auch ohne Küchenlicht.
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KWC

Per noi sperimentare la perfezione e considerarla 
costantemente un obiettivo è un viaggio senza fne. 
Questo viaggio ha reso noto il marchio KWC, sinonimo di 
eccellente qualità artigianale, facendoci apprezzare come 
uno dei migliori produttori di rubinetteria al mondo.

Perfektion zu leben und ständig danach zu streben, ist für 
uns eine Reise, die niemals endet. Diese Reise hat die Marke 
KWC und ihre grossartige Handwerkskunst bekannt ge-
macht: als einen der weltbesten Hersteller von Armaturen.

LA RICERCA  
DELLA  
PERFEZIONE

DAS STREBEN  
NACH  
PERFEKTION
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KWC

NON SOTTOVALUTIAMO DI CERTO 

QUESTO RICONOSCIMENTO.

Perché l’impegno per raggiungere la perfezione 

in modi sempre nuovi è l’opera della nostra vita. 

Puntiamo a ottenere questo obiettivo attraverso 

prodotti che mettono in contatto l’uomo con la 

nostra risorsa vitale primaria: l'acqua.

ALTRI HANNO INVENTATO LA  

RUBINETTERIA. IL NOSTRO SCOPO  

È QUELLO DI PERFEZIONARLA. 

I presupposti non mancano di certo: un notevole 

talento per il design, estetica, precisione, abilità 

artigianale … e molta passione. A cui si aggiun-

ge la posizione geografca ideale per coltivare la 

perfezione: la Svizzera – il nostro paese di origine. 

La perfezione è scritta nel nostro DNA.

Il nostro viaggio alla ricerca della perfezione è 

iniziato con la fondazione dell’azienda KWC nel 

1874. All'ora però non produceva rubinetteria, 

bensì carillon artistici. Questi piccoli capolavori che 

univano armoniosamente artigianato artistico e 

meccanica hanno avuto un enorme successo e 

sono diventati sinonimo di eleganza, precisione  

e perfezione nel minimo dettaglio.

Verso la fne del XIX secolo è aumentata la doman-

da di rubinetteria nelle case private, e pertanto 

abbiamo deciso di specializzarci nel settore dei 

componenti idraulici. E così ha avuto inizio la 

produzione di rubinetteria. Una decisione corag-

giosa, che ha dato presto i suoi frutti: in pochissi-

mo tempo KWC è diventato un produttore molto 

richiesto, grazie all'indiscussa capacità di unire 

artigianato artistico e meccanica.

Nel 1906 avevano già bussato alla nostra porta 

nomi prestigiosi come l’Hotel Ritz di Parigi o l’Hotel 

Negresco di Nizza. Per questi clienti abbiamo pro-

dotto rubinetteria su misura, adatta a soddisfare, 

e persino a superare, le elevate aspettative della 

clientela. 

KWC È DIVENTATA POI SU SCALA MON -  

DIALE SINONIMO DI ABILITÀ, MAESTRIA  

ARTIGIANALE, MASSIMA QUALITÀ E  

PASSIONE PER I DETTAGLI.

Il mondo aveva scoperto la rubinetteria svizzera.  

E chiedeva di più. Così KWC ha continuato co-

stantemente a perfezionare la sua rubinetteria: 

ad esempio nel 1957 con l’invenzione del primo 

rubinetto per cucina al mondo con doccia estrai-

bile. Con il passare del tempo grazie a queste 

novità pionieristiche KWC ha acquisito la fama di 

innovatore del settore.

IL NOSTRO VIAGGIO ALLA RICERCA  

DELLA PERFEZIONE CONTINUA A ESSERE 

VISSUTO ED É PIÙ CHE MAI TANGIBILE:

in ogni progetto delineato dai nostri designer, in 

ogni pezzo grezzo colato, in ogni rubinetto che 

levighiamo a mano dando il nostro tocco finale.  

E questa ricerca si rifette anche nella nostra visione 

per il futuro.

Questa visione è nata oltre 140 anni fa e ci accom-

pagna ancora nel nostro viaggio. Una visione che 

considera l’acqua come un dono della natura  

da utilizzare in modo sostenibile. Una visione che 

consente a ogni cliente di sperimentare la forza, 

l’eleganza e l’essenza della natura che fluisce 

attraverso i nostri prodotti. È ciò che noi chiamiamo 

«Swiss Water Experience». Precisione, purezza, 

eleganza.

È questo il  
nostro obiettivo. 
È questa  
la nostra origine 
svizzera. 
È questa KWC.
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Das ist unser 
Bestreben.  
Das ist unsere 
Schweizer  
Herkunft. 
Das ist KWC.

ES IST EINE ANERKENNUNG, DIE WIR NICHT 

AUF DIE LEICHTE SCHULTER NEHMEN. 

Denn wir sehen unser Lebenswerk im Bestreben, 

immer wieder aufs Neue Per fektion zu erschafen. 

Durch Produkte, die Menschen mit unserer Lebens-

ressource verbinden: dem Urelement Wasser.

ANDERE HABEN DIE ARMATUR ERFUNDEN. 

WIR SIND DA, UM SIE ZU PERFEKTIONIEREN.

Die Voraussetzungen dafür sind mehr als gege-

ben: ein ausgeprägter Sinn für Design, Ästhetik, 

Präzision, Handwerkskunst – und viel Herzblut. 

Sowie die ideale originäre und geografische 

Ausgangslage, um Perfektion zu kultivieren: Die 

Schweiz – unsere Herkunft. Perfektion liegt in 

unserem Wesen.

Unsere Reise im Streben nach Perfektion beginnt 

mit der Gründung der Firma KWC im Jahr 1874.  

Jedoch nicht mit Armaturen, sondern mit kunst-

vollen Musik-Spieldosen. Diese kleinen Meister-

werke, bei denen Kunsthandwerk und Mechanik 

harmonisch zusammenspielten, wurden zum 

Verkaufsschlager und zum Synonym für Eleganz, 

Präzision und Perfektion bis ins kleinste Detail.

Als gegen Ende des 19. Jahrhunderts die Nach-

frage nach Armaturen in privaten Haushalten 

anstieg, haben wir den Sprung ins kalte Wasser 

gewagt. Und die Herstellung von Armaturen nahm 

ihren Lauf.  Ein mutiger Sprung, der sich schon bald 

auszahlte: innerhalb kürzester Zeit stieg KWC  

zum gefragten Hersteller auf – dank der einzig-

artigen Fähigkeit, Kunsthandwerk und Mechanik 

zu verbinden.

1906 klopften bereits einige der grossen Namen 

wie das Hotel Ritz in Paris oder das Hotel Negresco 

in Nizza an unsere Tür. Für sie produzierten wir 

massgeschneiderte Armaturen, die den hohen Er-

wartungen ihrer Klientel entsprachen – und sogar 

übertrafen. 

IN DER FOLGE WURDE KWC WELTWEIT ZUM 

INBEGRIFF FÜR KUNSTFERTIGKEIT, HAND-

WERKSGESCHICK, HÖCHSTE QUALIT€T UND 

LIEBE ZUM DETAIL. 

Die Welt hatte Schweizer Armaturen entdeckt. 

Und sie wollte mehr davon. So perfektionierte 

KWC ihre Armaturen laufend weiter: beispiels-

weise 1957 mit der Erfndung der weltweit ersten 

Küchen- Armatur mit Auszugsbrause. Durch solche 

wegweisenden Neuheiten erwarb sich KWC über 

die Zeit den Ruf als Branchen-Innovator.

UNSERE REISE IM STREBEN NACH PER-

FEKTION IST DAMALS WIE HEUTE NOCH 

GENAUSO LEBENDIG UND SPÜRBAR.

In jedem Entwurf, den unsere Designer skizzieren, 

in jedem Rohteil, das wir giessen, in jeder Armatur, 

der wir von Hand den letzten Schlif geben. Und 

dieses Streben zeigt sich auch in unserer Vision für 

die Zukunft.

Diese Vision entstand vor mehr als 140 Jahren und 

begleitet uns weiterhin auf unserer Reise. Eine Visi-

on, die Wasser als Geschenk der Natur anerkennt 

und einen nachhaltigen Umgang verlangt. Eine 

Vision, die jedem Kunden ermöglicht, die Kraft, 

die Eleganz und die Essenz der Natur zu erleben, 

die durch unsere Produkte fiessen. Das verstehen 

wir unter «Swiss Water Experience». Präzise, rein, 

elegant.
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1 — Pezzi grezzi della rubinetteria. 2 — Uno sguardo nella fonderia di Unterkulm, circa 1880. L’esperienza e il know-how hanno 

un’origine e una storia. 3 — Nel 1978 KWC ha sviluppato e messo in funzione il primo impianto di colata in conchiglia a bassa  

pressione del mondo. La produzione si basa ancora oggi su questo metodo. 4 — Ogni singolo pezzo viene lavorato con precisione 

passo dopo passo. Per assicurare che sia conforme agli elevati requisiti di qualità viene sottoposto a controlli costanti prima di  

passare alla fase di lavorazione successiva. 5 — Per la realizzazione viene impiegato dell’ottone puro consegnato in lingotti.  

6 — Versione di base della rubinetteria in ottone. 7 — Per la realizzazione della versione di base della rubinetteria in ottone, 

quest’ultimo viene fuso nella colata in conchiglia a bassa pressione e quindi colato in stampi di sabbia.

1 — Armaturen Rohlinge. 2 — Blick in die Giesserei in Unterkulm um 1880. Erfahrung und Wissen haben Ursprung und Geschichte. 

3 — 1978 hat KWC die erste Niederdruck-Kokillengiessanlage der Welt entwickelt und in Betrieb genommen. Die Produktion 

basiert noch heute auf diesem Verfahren. 4 — Jedes einzelne Teil wird Schritt für Schritt präzise bearbeitet. Damit es den hohen 

Qualitätsanforderungen entspricht, wird es laufend kontrolliert und erst dann weiterbearbeitet. 5 — Basis ist pures Messing,  

das in Barren angeliefert wird. 6 — Armaturen-Grundform aus Messing. 7 — Im Niederdruck-Kokillenguss wird das Messing  

geschmolzen und dann in Sandformen gegossen – so entsteht die Armaturen-Grundform aus Messing. 

15
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KWC 

 ERA
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KWC ERA

KWC ERA si rivolge a chi apprezza i prodotti di qualità particolarmente 
elevata. Con KWC ERA presentiamo rubinetteria e lavelli dal design 
elegante e minimalista, che colpiscono per l’alta funzionalità e precisione. 

KWC ERA ist für Menschen gemacht, die Wert auf besonders hochwertige 
Produkte legen. Mit KWC ERA präsentieren wir Armaturen und Spülen mit 
einem sehr minimalistischen und schlanken Design, die durch ihre hohe 
Funktionalität und Präzision bestechen. 

Cucina / Küche

COME 

SINATRA & NEW YORK

WIE 

SINATRA & NEW YORK

Novità / Neuheit 
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KWC ERA

FUNZIONALITÀ

FUNKTIONALIT€T

I prodotti KWC ERA vengono realizzati con la massima precisione: carat-
teristiche come il bordo del lavello straordinariamente sottile e lucido e il  
troppo-pieno invisibile rendono preziosa qualsiasi cucina. Grazie agli acces-
sori eleganti e sofsticati, come un tagliere in legno di teak e un originale 
gocciolatoio, nei prodotti KWC ERA l’estetica e il tocco naturale del legno 
si fondono con la essenziale eleganza dell’acciaio inossidabile. 

Die KWC ERA-Produkte werden mit höchster Präzision gefertigt: Merk-
male wie der einzigartig dünne und glänzende Spülenrand und der 
Ghost Overfow machen jede Küche zu einem Juwel. Durch das sehr  
elegante und anspruchsvolle Zubehör wie beispielsweise ein Schneide-
brett aus Teakholz und ein einzigartiges Abtropfbecken verschmelzen  
bei den KWC ERA-Produkten die natürliche Optik und Haptik von Teak-
holz mit der schlichten Eleganz von Edelstahl.
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KWC ZOE

COME 

 GIACCA & CRAVATTA

WIE 

ANZUG & KRAWATTE

PERFEZIONE & AVANGUARDIA

Piccoli capolavori in cucina. 
I miscelatori e i lavelli KWC ZOE 
sono sinonimo di perfezione 
e si distinguono per gusto 
estetico, funzionalità e 
alta qualità. 
Una collezione all'avanguardia 
e all'insegna della praticità, 
dotata di accessori innovativi. 

PERFEKTION & AVANTGARDE

Kleine Meisterwerke in der Küche. 
Die Armaturen und Spülen KWC 
ZOE sind der Inbegrif für Perfek-
tion und bestechen durch hoch-
wertiges Design, Funktionalität 
und höchste Qualität. 
Mit seinem innovativen Zubehör 
ist KWC ZOE praktisch und avant-
gardistisch zugleich. 

Novità / Neuheit 
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ERFINDUNG

Die Produktlinie KWC ZOE umfasst originelles Küchenzu-
behör. Egal ob Schneidbrett oder Abtropfbecken - jedes 
Element passt sich perfekt an die jeweiligen Bedürfnisse 
an. Der Ghost Overfow TM, d.h. der mit bloßem Auge 
nicht erkennbare Überlauf ist eine wirklich intelligente 
und elegante Lösung.

INVENZIONE

La linea KWC ZOE comprende accessori originali per la 
cucina. Che si tratti del tagliere o della vaschetta forata, 
ogni elemento si adatta perfettamente alle diverse esi-
genze. Il Ghost Overfow TM, ovvero il troppopieno invisi-
bile garantisce una soluzione davvero intelligente ed 
elegante.

KWC 

 ZOE
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KWC ZOE touch light PRO

KWC ZOE touch light PRO è una rubinetteria tecnicamente ingegnosa. Si attiva  
in maniera intuitiva attraverso una leggera pressione e può essere programmata 
in tutta semplicità in base alle abitudini e alle esigenze personali. Il segreto  
è nell’unità di comando rotonda che indica il tipo di azionamento in corso attra-
verso il suo anello luminoso permettendo così di avere sempre sotto controllo 
tutte le funzioni. 

KWC ZOE touch light PRO ist eine Armatur, die über smarte Technik gesteuert  
wird. Sie funktioniert intuitiv über kurzes Antippen und lässt sich ganz einfach  
auf Ihre Gewohnheiten und Bedürfnisse programmieren. Alles steckt im runden 
Bedienelement, das Ihnen über seinen Lichtring signalisiert, was gerade läuft.  
Mit ihm haben Sie alle Funktionen im Grif!

Touch and refresh – 

1 tocco leggero

Acqua fredda = blu. Per bere rapida-

mente un bicchiere d’acqua, lavare un 

frutto o l’insalata. 

Touch and refresh – 1 × tip

Kaltes Wasser = blau. Schnell ein Glas 

Wasser trinken, eine Frucht waschen, 

den Salat rüsten.

Touch and clean – 

2 tocchi leggeri

Acqua tiepida = arancione. Per lavarsi 

velocemente le mani, risciacquare in 

fretta un piatto, riempire un tegame. 

Touch and clean – 2 × tip

Warmes Wasser = orange. Kurz die 

Hände waschen, schnell einen Teller 

abspülen, die kleine Pfanne füllen.

Touch and prepare – 

3 tocchi leggeri

Acqua calda = rosso. Per riempire la 

pentola per la pasta o il bollitore, ri-

sciacquare una rostiera o una teglia. 

Touch and prepare – 3 × tip

Heisses Wasser = rot. Die Spaghetti-

pfanne oder den Wasserkocher füllen, 

den Bräter oder das Backblech abspülen.
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KWC ZOE touch light PRO

TOUCH AND 
CLEAN

TOUCH AND 
PREPARE

TOUCH AND 
REFRESH

Cucina / Küche
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KWC ZOE touch light PRO

Il fascino delle forme si coniuga all’ingegnosità della tecnica, l’estetica alla funzio-
nalità. A ogni rotazione, la rubinetteria si trasforma in una nuova scultura. A ogni 
utilizzo diventa un vero e proprio strumento personale. E con ogni  regolazione 
individuale vi consente di risparmiare acqua ed energia. 

Faszinierende Form trift auf smarte Technik, Ästhetik auf Funktion. Mit jeder 
Drehung wird diese Armatur zur Skulptur. Mit jedem Gebrauch zum persön-
licheren Werkzeug. Und mit jeder individuellen Anpassung geht sie sparsamer 
mit Energie und Wasser um.

Cucina / Küche
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KWC 

 ZOE
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UN CAPOLAVORO 
UNICO 

EINZIGARTIGES 
MEISTERWERK
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KWC ZOE

Frutto di 140 anni di competenza nell’utilizzo dell’acqua, KWC ZOE è un 
vero e proprio capolavoro di perfezione scultorea che cambia il volto della 
vostra cucina. Questa rubinetteria è un raro esempio di perizia creativa 
che riunisce in sé funzioni sofisticate e un affascinante gioco di acqua e 
luce con lo stile inconfondibile del fuoriclasse. In breve, KWC ZOE ridefi-
nisce letteralmente il concetto di lusso nella vostra cucina. 

Mit KWC ZOE stellen Sie unsere 140-jährige Kompetenz im Umgang mit 
Wasser als skulpturales Meisterwerk in Ihre  Küche. Diese Armatur führt 
feinsinnige Funktionen, ein faszinierendes Licht-Wasser-Spiel und die 
Handschrift des Meisters in unverwechselbarer Perfektion  zusammen. 
Kurz: KWC ZOE defniert ganz einfach Ihren  Küchenluxus neu.

Getto a richiesta

Premendo semplicemente il tasto di commuta-

zione sulla testa della doccia è possibile passare 

dall’intenso getto Neoperl® a un delicato getto  

a pioggia. 

So und anders

Mit nur einem Tastendruck auf die Umstelltaste 

am Brausekopf wechseln Sie vom satten Neoperl®- 

Strahl auf einen feinen Siebstrahl.

On e of

Basta premere il pulsante perché LEDShine crei  

un suggestivo gioco di luce con il getto d’acqua 

della rubinetteria. La luce si spegne automatica-

mente dopo 30 minuti. 

On und of

Auf Knopfdruck inszeniert LEDShine einen 

 wunderbaren Lichttanz mit dem Wasserstrahl  

Ihrer Armatur. Nach 30 Minuten schaltet sich  

das Licht  automatisch aus.

Cucina / Küche
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KWC ZOE

Rafnata e funzionale

Grazie alla sua tonalità scura, la leva di comando 

delicata ma robusta passa con discrezione in 

secondo piano, facendo però subito notare le sue 

qualità funzionali: piacevole al tatto, consente  

una regolazione intuitiva della quantità d’acqua  

e della temperatura. 

Fein und oho

Der fligrane und doch robuste Bedienungshebel 

tritt durch seine dunkle Farbgebung visuell diskret 

in den Hintergrund, macht aber seine funktionalen 

Qualitäten sehr schnell deutlich: Wassermenge 

und Temperatur lassen sich mit ihm haptisch ange-

nehm und ganz intuitiv steuern.

ACCATTIVANTE  
E DURATURA

STIMMUNGSVOLL UND 
LANGLEBIG

Massima sicurezza

KWC ZOE è una garanzia di sicurezza soprattutto 

se si hanno bambini piccoli: se la leva è posizio-

nata in avanti scorre acqua fredda, mentre nella 

posizione centrale scorre acqua miscelata. Così gli 

ospiti grandi e piccoli che usano la cucina riman-

gono al riparo dal rischio di scottature. 

Gut und gern

Auf KWC ZOE ist vor allem in einem Haushalt mit 

kleinen Kindern Verlass. Zeigt der Hebel nämlich 

nach vorn, fiesst kaltes Wasser; die Mittelstellung 

bedeutet Mischwasser. So bleiben kleine und 

grosse Gäste in der Küche sicher vor Verbrennun-

gen geschützt.
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KWC ZOE

ICONA DI STILE

IKONE MIT STYLE

Le tendenze che attualmente propone l’architettura  moderna, anche 
quella d’interni, hanno portato allo sviluppo di KWC ZOE. L’oferta è inte-
grata da nuove superfci: la  rubinetteria premium è disponibile nel colore 
nero classico, nell’elegante glacier white e con l’efetto acciaio inossidabi-
le di decor steel. Questa  scelta di colori conferma l'ampia possibilità di 
impieghi di KWC ZOE nei diversi ambiti del lifestyle. 

Alles, was die moderne Architektur und Innen architektur derzeit bewegt, 
ist in die Ent wicklung von KWC ZOE  eingeflossen. Neue Oberflächen 
runden das Angebot ab: Die Premium-Armatur ist in klassischem Schwarz, 
elegantem  Glacier White und Edelstahl-Look zu haben. Diese Farbauswahl 
unter stützt das breite Einsatzspek trum von KWC ZOE in  verschiedenen 
 Life style-Welten.

Cucina / Küche
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 COME 

IL JAZZ & LA DOMENICA

 WIE 

JAZZ & UND SONNTAGE

ELEGANTE & FUNZIONALE 

La linea KWC ONO risponde ad uno stile di vita pratico ed elegante. 
Sia i miscelatori che i lavelli sono progettati per resistere nel tempo e vantano 
fniture di eccezionale rafnatezza. Funzionalità e facilità d‘uso sono esaltate 
inoltre da una vasta gamma di accessori esclusivi.

ELEGANT & FUNKTIONELL 

Die Produktlinie KWC ONO steht für einen praktischen und eleganten Lifestyle. 
Armaturen und Spülen sind nicht nur gegenüber Abnutzungen unempfndlich, 
sondern auch ausgesprochen edel verarbeitet. Funktionalität und einfache 
Handhabung werden durch eine große Auswahl an exklusivem Zubehör optimiert. Novità / Neuheit 
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KWC ONOCucina / Küche

KWC 

ONO

INNOVAZIONE

Progettata per essere ultrafunzionale, 
la linea KWC ONO presenta fniture 
dalla qualità eccellente. I lavelli KWC 
ONO hanno un ripiano speciale che 
consente l’uso di griglie regolabili per 
un fusso di lavoro a più livelli. Le leve 
dei miscelatori sono realizzate in acci-
aio inox temprato: eleganti e dal de-
sign supersottile, sono al contempo 
molto resistenti. 

INNOVATION

Die Produktlinie KWC ONO wurde für 
eine extrem funktionelle Handhabung 
entwickelt und besticht durch die be-
sonders edle Verarbeitung. Die KWC 
ONO-Spülen haben eine spezielle Leiste, 
die den Einsatz von verstellbaren Git-
tern zum Arbeiten auf verschiedenen 
Ebenen ermöglichen. Die Hebelmischer 
sind aus Edelstahl gefertigt: elegant, 
schlank und zugleich äußerst stabil.
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KWC ONO

FUNKTIONALIT€T   

Die Kollektion KWC ONO vereint hohe Qualität, Origina-
lität und Funktionalität. Die Spülen sind mit dem innova-
tiven Ghost Overfow TM und Zubehör ausgestattet, das 
auf 3 verschiedenen Arbeitsebenen verwendet werden 
kann. Alle Armaturen verfügen über intelligente Ele-
mente wie den hochfexiblen Schlauch highfex R, der 
sich in alle Richtungen bewegen lässt und mit einem 
benutzerfreundlichen Brausekopf ausgestattet ist.

FUNZIONALITÀ   

La collezione KWC ONO concentra alta qua-
lità, originalità e funzionalità. I lavelli sono 
dotati di accessori utilizzabili su 3 livelli e 
dell‘ innovativo Ghost Overflow TM. I miscela-
tori sono tutti dotati di elementi intelligenti 
come il tubo flessibile highflex R che può 
essere spostato liberamente in tutte le dire-
zioni  e presenta una doccia facile da usare.

Cucina / Küche
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KWC 

 ONO
 touch light PRO
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ACQUA CON UN  
SEMPLICE TOCCO

WASSER AUF  
BERÜHRUNG
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KWC ONO touch light PRO

KWC ONO touch light PRO riporta tutto all’essenziale,  permettendovi così 
di concentrarvi su ciò che è veramente importante in cucina. Questa 
rubinetteria intelligente esalta tutti i vantaggi di KWC ONO ad azionamento  
elettronico aggiungendo un tocco di rafnatezza e una perfezione
tecnologica ancora superiore. 

KWC ONO touch light PRO reduziert alles Wichtige aufs  Wesentliche, 
damit Sie sich in der Küche auf die  Hauptsachen konzentrieren  
können. Diese clevere Armatur  ver feinert die Vorteile der elektronisch  
bedienten KWC ONO mit einem Touch Raffinesse und noch mehr 
techno logi schem Verstand. 

Premere e ruotare

Con questa rubinetteria l’eccezione può diventare 

la regola, perché avete la possibilità di modifcare 

con incredibile precisione la temperatura e la 

quantità preimpostata dell’acqua. Per la tempe-

ratura è sufficiente ruotare leggermente, per la 

quantità occorre premere e ruotare. 

Drücken und drehen

Bei dieser Armatur darf die Ausnahme gerne die 

Regel sein. Sie können hier die voreingestellten 

Wasser temperaturen und -mengen nämlich wun-

derbar fein abstimmen. Für die Temperatur genügt 

ein leichtes Drehen, für die Menge ein Drücken 

und Drehen.

Tocco magico

Vi basterà toccare l’unità di comando con un dito 

per impostare la temperatura e la quantità 

dell’acqua: 1 semplice tocco signifca acqua fredda 

(blu), 2 tiepida (arancione) e 3 calda (rosso).  

E naturalmente potete modifcare queste imposta-

zioni secondo le vostre preferenze. 

Tipp und topp

Mit nur einem Fingertipp auf das Bedienelement 

geben Sie schnell und bequem die voreingestellten 

Wasser temperaturen und -mengen in Auftrag.  

1 ×  tippen heisst kalt (blau), 2 × warm (orange) und 

3 × heiss (rot). Natürlich können Sie diese Einstel-

lungen auf Ihre Wünsche ausrichten.

Cucina / Küche
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KWC ONO touch light PRO

Distante ma vicino

La bocca di questa rubinetteria riceve i 

vostri comandi anche a distanza. Il co-

mando remoto senza fli può essere col-

locato in qualsiasi punto della stanza o 

applicato direttamente sulla rubinetteria 

grazie all'utiilizzo di un magnete. 

Fern und nah

Der Auslauf dieser Armatur nimmt Ihre 

Befehle auch aus  Ent fernung entgegen. 

Sie können die drahtlose Bedieneinheit 

völlig frei im Raum oder mit dem Magnet 

direkt auf der Armatur platzieren.

LA MAESTRIA 
DELLA TECNOLOGIA

MEISTER DER
TECHNOLOGIE
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PERFEZIONE 
ESSENZIALE

SCHLICHTE 
PERFEKTION
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KWC    

  ONO
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KWC ONO

KWC ONO conosce il vostro desiderio di  praticità, ma anche la vostra passio-
ne per i dettagli. Questa rigorosa rubinetteria per la cucina è straordinariamente 
solida, ma allo stesso tempo lascia trasparire una lavorazione attenta e accurata. Le 
sue funzioni intelligenti ne fanno uno strumento utile e pratico che sa però creare 
un’immagine di aggraziata eleganza. 

KWC ONO kennt Ihren Sinn fürs Praktische – und Ihre Klasse. Darum ist diese 
schnörkellose Armatur für die Küche extra stabil und gleichzeitig besonders fein 
gearbeitet. Mit intelligenten Funktionen geht Ihnen KWC ONO geschickt zur 
Hand und gibt dabei ein elegantes Bild ab.

High e tech: all’insegna della 

fessibilità

Con l’innovativo tubo fessibile elastico 

HighFlex la vostra cucina si apre al  

futuro. Caratterizzato da un arco par-

ticolarmente pronunciato, il tubo può 

essere spostato in ogni direzione, torna 

automaticamente alla posizione origi-

nale e assicura la massima stabilità a 

riposo, anche senza supporto doccia. 

High und tech

Mit dem innovativen HighFlex-Feder-

schlauch öfnen Sie der Zukunft Ihre 

Küchentür. Der hoch geschwungene 

Schlauch lässt sich in alle Richtungen 

führen, kehrt automatisch in seine 

 Urposition zurück und bewahrt auch  

im Ruhezustand Contenance – sogar 

ohne Brausehalter.

Cucina / Küche
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KWC ONO

UN CONNUBIO 
DI FORZA E GRAZIA

ZIERLICHER 
MEHRK€MPFER

Precisa e diretta

La leva di comando di KWC ONO è 

realizzata in ac ciaio inox infrangibile e 

resistente alla corrosione – lo stesso  

che si utilizza anche nel settore medi-

cale. Per questo potete sempre contare 

sulla massima precisione di comando. 

Direkt und genau

Der Bedienungshebel von KWC ONO  

ist aus bruch festem, korrosionsbestän-

digem Edelstahl gefertigt, wie er in der  

Medizintechnik verwendet wird. Dem-

nach dürfen Sie sich beim Bedienen auf 

maxi male Präzision verlassen.
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KWC ONO

VERSIONE LUNGA O CORTA, 
MA SEMPRE INGEGNOSA

EINFACH SMART,
ÜBER KURZ ODER LANG

Questo doccino estraibile brilla per intel-
ligenza e stile. Può essere estratto allun-
gandosi fino a 70 cm o scomparire elegan-
temente e senza giunture nella bocca di 
erogazione. 

Dieser Auszugauslauf hat Köpfchen und 
Style. Sie können ihn bis zu 70 cm auszie-
hen. An sonsten hält er sich vornehm und 
fugenlos im Aus lauf zurück.
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KWC 

 EVE
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L’ELEGANZA È  
NEL DETTAGLIO

DIE ELEGANZ LIEGT 
IM DETAIL
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KWC EVE

Con KWC EVE il vostro gusto per l’eleganza torna ad essere protagonista. La 
sinuosità dai tratti femminili delle forme incanta per lo stile e la rafnatezza: i 
LED integrati illuminano il getto d’acqua creando un’affascinante scultura di 
luce, mentre le incredibili funzioni di KWC EVE ne fanno un brillante esempio di 
innovazione sostenibile. 

Mit KWC EVE rücken Sie Ihren Sinn für Eleganz in den Mittel punkt. Die feminine 
Silhouette dieser Formschönheit verführt sowohl mit ihrem Style als auch mit 
ihrer Rafnesse: Die integrierten LEDs beleuchten den Wasserstrahl und schafen 
eine hinreissende Lichtskulptur. Und auch bei den Funktionen ist KWC EVE ein 
leuchtendes Beispiel für  nachhaltige Innovationen. 

On e of

Basta premere il pulsante perché LEDShine crei 

un suggestivo gioco di luce con il getto d’acqua 

della rubinetteria. La luce si spegne automatica-

mente dopo 45 minuti. 

On und of

Auf Knopfdruck inszeniert LEDShine mit dem 

 Wasserstrahl Ihrer Armatur einen wunderbaren 

 Lichttanz. Nach 45 Minuten schaltet das Licht 

 automatisch aus.

Luce e splendore

LEDShine risponde ad ogni vostro comando per 

creare in cucina l’atmosfera che desiderate.  

L’anello luminoso è integrato in modo quasi invisi-

bile nel doccino estraibile. I LED garantiscono  

la massima durata riducendo al minimo il consu-

mo di elettricità. 

Licht und loh

Für das passende Ambiente in Ihrer Küche starten 

Sie das Lichtspiel von LEDShine ganz nach Lust 

und Laune. Der Lichtring ist scheinbar unsichtbar 

in den Auszugauslauf integriert. Die LED-Leucht-

dioden  haben eine maximale Lebensdauer und 

brauchen ein Minimum an Strom. 

Nascosto e discreto

Questo doccino estraibile nascosto svela soltanto 

a voi il segreto del suo talento. È già integrato  

con discrezione nella bocca della rubinetteria 

insieme al relativo tubo fessibile. 

Verdeckt und diskret

Dieser verdeckte Auszugauslauf teilt das Geheimnis 

seines Talents nur mit Ihnen. Der Auszug mit fexi-

blem Schlauch ist schön zurückhaltend im Auslauf 

 inte griert. 

Cucina / Küche
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UN CORPO SCOLPITO 
NELL’ACCIAIO

GEST€HLT AM  
GANZEN KÖRPER
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KWC INOX

KWC INOX sa che sapete apprezzare prestazioni di alto  livello. Perché – 
 fedele a un nome che è già una chiara  dichiarazione di intenti – questo 
pioniere dell’acciaio è in grado di infrangere diversi record nella vostra 
cucina: per qualità del materiale, precisione o eleganza. 

KWC INOX weiss, dass Sie gute Leistungen honorieren. Denn hier ist der 
Name Konzept: edel und stahlhart. Dieser Edelstahlpionier bricht in Ihrer 
Küche so manchen  Rekord, sei es in Sachen Materialqualität, Präzision 
oder  Eleganz.

Dentro e fuori

Questo doccino estraibile brilla per intelligenza e stile. Può 

essere estratto allungandosi fino a 70 cm o scomparire  

elegantemente e senza giunture nella bocca di erogazione. 

Rein und raus

Dieser Auszugauslauf hat Köpfchen und Style. Sie  können  

ihn bis zu 70 cm ausziehen. Ansonsten hält er sich vornehm 

und fugenlos im Auslauf zurück.

SprayLock

Getto d’acqua a piacere: con SprayLock il tipo  

di getto selezionato rimane impostato anche 

dopo la chiusura del rubinetto. Riaprendolo,  

l’acqua scorre con il tipo di getto preimpostato. 

SprayLock

Wasserstrahl nach Wunsch: Mit SprayLock bleibt 

die gewählte Strahlart eingestellt, auch wenn  

das Wasser abgestellt ist. Bei erneutem Aufdrehen 

fliesst Wasser in der vorher fixierten Strahlart.

Cucina / Küche
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ARRIVA DRITTO  
AL PUNTO

GRADLINIGER
QUERSCHL€GER
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KWC LIVELLO

Con KWC LIVELLO rimanete fedeli al vostro stile anche se il corpo del 
miscelatore a leva è posizionato trasversalmente. Questa straordinaria  
rubinetteria per la cucina mette subito in chiaro che in casa c’è spazio 
solo per prodotti di primissima qualità. 

Mit KWC LIVELLO bleiben Sie Ihrer Linie treu, auch wenn der Korpus  
des Hebelmischers quer liegt. Mit dieser hochwer tigen Küchenarmatur 
stellen Sie klar, dass bei Ihnen höchste Ansprüche zu Hause sind.

Spessa e sottile 

Un’estetica essenziale, studiata fn nei minimi par-

ticolari: KWC LIVELLO è disponibile nelle versioni  

in cromo o acciaio inossidabile, che si distinguono 

per il diverso design della leva di comando. 

Dick und dünn

Schlichte Ästhetik, durchdacht bis ins Detail:  

KWC LIVELLO ist wahlweise in Chrom oder Edel-

stahl erhältlich, wobei sich der Bedienungshebel 

im Design unterscheidet.

Cucina / Küche
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TANTO ELEGANTE 
QUANTO EFFICIENTE 

SO ELEGANT 
WIE TALENTIERT
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KWC SIN

KWC SIN non soddisfa solamente le vostre ambizioni estetiche, ma anche 
la vostra parte più razionale. Perché con questa  rubinetteria la vostra 
cucina si arricchisce di una nuova dimen sione sensoriale ispirata a una 
funzionalità di indubbio valore. Questo capolavoro della rubinetteria è 
disponibile in quattro varianti. 

Mit KWC SIN tun Sie nicht nur Ihren ästhetischen Ambitionen, sondern 
auch Ihrem Verstand etwas Gutes. Denn KWC SIN bereichert Ihre Küche 
um eine weitere Sinnlichkeit – die  begabter Funktionalität. Dieses Glanz-
stück erhalten Sie in vier Varianten. 

High e tech: all’insegna della 

fessibilità 

Con l’innovativo tubo fessibile elastico 

HighFlex di KWC SIN la vostra cucina si 

apre al futuro. Il tubo arcuato può essere

spostato in ogni direzione e torna au-

tomaticamente alla posizione originale 

assicurando la massima stabilità quando 

a riposo. Collocando il tubo fessibile 

elastico nel supporto doccia con l’ap-

posita guida, potrete contare su una 

stabile bocca orientabile in grado di 

ruotare a 360°. 

High und tech 

Mit dem innovativen HighFlex-Feder-

schlauch von KWC SIN öfnen Sie der 

Zukunft Ihre Küchentür. Der geschwun-

gene Schlauch lässt sich in alle Richtun-

gen führen, kehrt automatisch in seine 

Urposition zurück und bewahrt auch  

im Ruhezustand Contenance. Positio-

nieren Sie den Federschlauch im Brause-

halter mit Positionierungshilfe, nutzen 

Sie einen stabilen, um 360° drehbaren 

Schwenkauslauf.

Cucina / Küche
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KWC SIN

ISPIRATA SENSUALITÀ

INSPIRATION MIT FEINSINN

In nessun altro luogo come in cucina  
domina la dimensione sensoriale.  
E sono proprio questi gli ingredienti  
che danno vita a KWC SIN. 

Kein Ort zeichnet sich mehr durch Sinn  
und Sinnlichkeit aus als eine Küche.  
Es sind diese beiden Ingredienzen, aus  
denen KWC SIN gemacht ist. 
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LA PUREZZA RIDOTTA 
ALL’ESSENZIALE

REINES AUFS 
WESENTLICHE 
REDUZIERT
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KWC AVA

KWC AVA sa conciliare il vostro amore per lo stile con la ricerca della più 
moderna tecnologia e di una qualità  svizzera senza compromessi. Una 
scelta che caratterizza fortemente bagno e cucina e che dice molto della 
 determinazione e del carattere di chi abita la casa. 

KWC AVA kombiniert Ihre feinsinnige Stilkompetenz mit Ihrem Anspruch 
an verlässliche Schweizer Qualität und modernste Technik. Damit geben 
Sie in Küche und Bad ein klares Statement ab: Wer hier zu Hause ist, weiss, 
was er – oder sie – will.

Meccanica invisibile 

La leva piatta di KWC AVA è un vero e 

proprio marchio di fabbrica che coniuga 

una linea straordinariamente slanciata 

con una maneggevolezza estrema: per 

 garantire un’estetica impeccabile in 

ogni posizione. 

Rauf und runter 

Der fache Hebel von KWC AVA ist ein 

Markenzeichen. Er ist herrlich schlank 

und liegt trotzdem äusserst angenehm 

in der Hand. So macht KWC AVA in jeder 

Position eine gute Figur.

Cucina / Küche
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KWC ADRENA

KWC ADRENA sa bene che siete molto diretti. Questa rubinetteria senza 
 tempo non è solo la dimostrazione pratica  dell’indiscutibile qualità svizzera 
dei prodotti KWC, ma sa anche soddisfare i vostri elevatissimi standard  
di funzionalità. 

KWC ADRENA weiss, dass Sie es sachlich mögen. Darum bringt diese 
zeitlose Armatur nicht nur äusserlich die bewährte Schweizer Qualität 
von KWC-Fabrikaten zum  Ausdruck, sondern entspricht auch bei der 
Funktionalität Ihrem gehobenen Standard.

Senza se e senza ma 

La membrana integrata di questo miscelatore, 

caratterizzata dall'assenza di giunture, è garanzia 

di un comfort assoluto e di una maggiore igiene, 

perché ostacola l’ingresso alle impurità.

Ohne Wenn und Aber

Die fugenlos integrierte Membran dieser Umstel-

lung bietet Ihnen einen besonderen Bedienkomfort 

und zusätzliche Hygiene. Schmutzpartikel bleiben 

ganz einfach draussen.

Cucina / Küche
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KWC DOMO

Per progettisti, architetti, committenti, investitori o installatori, KWC DOMO rap-
presenta un’allegoria del nostro tempo. Lo straordinario miscelatore a leva
è tra i più installati in Svizzera sin dal 1982. Con questo intramontabile caposaldo 
della tecnologia KWC avete tra le mani la prova che la qualità non passa mai di 
moda – la si può solo migliorare. 

Für Sie als Planer, Architekt, Bauherr, Investor oder Installateur ist KWC DOMO 
fast schon ein Gleichnis unserer Zeit. Der hochwertige Hebelmischer gehört  
seit 1982 zu den meist installierten in der Schweiz. Mit diesem KWC-Evergreen 
 halten Sie den Beweis in den Händen, dass Gutes gut bleibt – und sich doch  
allzeit verbessern lässt.

Stabile e robusto

Questa innovativa membrana assicura 

alla vostra rubinetteria una tenuta di 

lunga durata e protegge la cartuccia 

di comando da impurità e residui di 

detergenti. L’alloggiamento della leva è 

integrato nella membrana e rinforzato 

da un cuore metallico per evitare che la 

leva si allenti. 

Dicht und fest

Diese neuartige Dichtmembrane lässt 

Ihre Armatur lange dicht halten. Sie 

schützt die Steuerpatrone gegen Rück-

stände von Reinigungsmitteln und 

Schmutz. Die Hebelaufnahme – durch 

einen Metallkern verstärkt – ist in der 

Membrane eingebaut und verhindert 

zuverlässig, dass sich der Hebel löst.

Cucina / Küche
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KWC ORCINO

KWC ORCINO porta nuova leggerezza in cucina riproponendo forme 
classiche dalla sobrietà intramontabile. Con il suo charme discreto e le 
sue indiscutibili qualità tecniche, questa rubinetteria si trasforma nel 
vostro più fedele alleato in cucina. 

KWC ORCINO bringt Leichtigkeit in Ihre Küche, weil Sie ganz ofensichtlich 
Wert auf schlichte, klassische Formen legen. Mit diskretem Charme und 
bewährten technischen  Qualitäten stellt sich diese Armatur voll und ganz 
in Ihren Küchendienst.

Flessibile e intelligente 

Il fltro per doccia SprayClean impedisce l’accumulo 

di incrostazioni sulla vostra doccia per cucina sem-

plifcandovi così la pulizia. Quando l’acqua scorre,  

i fori conici si dilatano espellendo il calcare. Quando 

il fusso si interrompe, i fori tornano alle loro dimen-

sioni normali. 

Drauf und dran 

Das SprayClean-Brausesieb verhindert, dass Ihre 

Küchen brause verkalkt und reduziert Ihren Reini-

gungsaufwand. Bei fiessendem Wasser weiten 

sich die Sieb löcher aus und sprengen den Kalk 

ab. Stoppt der Wasserfuss, gehen die Löcher auf 

Normalgrösse zurück. 

Getto a richiesta

Premendo semplicemente il tasto di commuta-

zione sulla testa della doccia è possibile passare 

dall’intenso getto Neoperl® a un delicato getto  

a pioggia. 

So und anders 

Mit nur einem Tastendruck auf die Umstelltaste  

am Brausekopf wechseln Sie vom satten Neoperl®- 

Strahl auf einen feinen Siebstrahl.

Cucina / Küche
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KWC SUNO

È bello da guardare, pratico da usare e non richiede cure particolari: 
KWC SUNO brilla su tutti i fronti, senza però perdere di vista la funzionalità. 
Grazie al design minimalista, il rubinetto si integra perfettamente nelle 
cucine moderne dalle linee pulite ed essenziali. L’altezza della bocca di 
erogazione garantisce un ampio spazio di lavoro. Qualsiasi modello scegliate, 
KWC SUNO è qualità e precisione.

Ein Prachtstück fürs Auge, praktisch in der Handhabung und pfegeleicht 
im Alltag – KWC SUNO glänzt einfach auf allen Ebenen. Und bleibt dabei 
auf dem Boden: Mit seinem reduzierten Design fügt sich die Armatur 
dezent in moderne Küchen mit geraden Linien ein, der hohe Auslauf lässt 
viel Spielraum zum Arbeiten. Welche Ausführung auch immer Sie wäh-
len: KWC SUNO ist Qualitäts- und Präzisionsarbeit.

DESIGN SENZA TEMPO 
PER LA CUCINA

ZEITLOSES DESIGN  
FÜR DIE KÜCHE

Cucina / Küche
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KWC SUNO

Design ad alta sensibilità: il deviatore manuale integrato , caratterizzato 
dall'assenza di giunzioni, consente una regolazione del getto d’acqua 
intuitiva ostacolando la formazione di impurità.

Design mit Fingerspitzengefühl: Der fugenlos integrierte Umsteller 
macht das Ändern des Wasserstrahls nicht nur einfach, sondern auch 
hygienisch.

UN UTILIZZO IGIENICO

EINE SAUBERE SACHE

Cucina / Küche
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KWC LUNA-E / LUNA-S

LUNA-E 

KWC LUNA-E è disponibile in fnitura cromo e 

anche nella versione in acciaio inossidabile, un ma-

teriale duraturo ed estremamente igienico. 

LUNA-E 

KWC LUNA-E gibt es verchromt und mit PVD-Be-

schichtung, sowie in der Version aus haltbarem 

und extrem hygienischem Edelstahl.  

Cucina / Küche

UN CLASSICO IN EVOLUZIONE

DIE EVOLUTION EINES KLASSIKERS

Perfetto per l'uso di ogni giorno il suo stile classico raggiunge nuovi livelli di 
perfezione ofrendo in questa versione con raggio di rotazione a 160° an-
cora più libertà di azione durante le attività quotidiane. Una forma base più 
snella, il design Soft Edge, il defusso più alto e la leva più discreta conferi-
scono alla linea KVC LUNA-E un'eleganza davvero contemporanea. 

Der für den Alltag perfekt geeignete klassische Stil erreicht einen neuen 
Grad der Perfektion und bietet bei dieser Version mit Schwenkradius von 
160° noch mehr Bewegungsfreiheit bei den täglichen Handgrifen. Eine 
schlankere Grundform, das Soft-Edge Design, die größere Auslaufhöhe 
und der diskrete Hebel verleihen der Linie KVC LUNA-E zeitlose Eleganz. 
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KWC ISLA

Ci sono persone per cui conta soprattutto il design e altre che guardano 
al comfort o alla qualità. Infne ci sono coloro che non accettano compro-
messi di alcun genere. È per loro che abbiamo ideato KWC ISLA: eleganza, 
funzionalità e precisione fno al minimo dettaglio.

Manche Menschen achten vor allem auf Design, andere auf Komfort und 
wieder andere auf die Qualität. Und bei gewissen Menschen muss ein-
fach alles stimmen. Für sie haben wir KWC ISLA entworfen: formschön, 
funktional und präzise bis ins kleinste Detail.

PERFEZIONE A TUTTO TONDO

RUNDUM PERFEKT

Perfezione a tutti i livelli

Così la vita quotidiana è ancora più bella e con-

fortevole: la bocca è perfettamente armonizzata 

al design della leva di comando, mentre l’ampio 

raggio di azione semplifca il lavoro di tutti i giorni.

Eine runde Sache

So wird der Alltag noch schöner und komfor-

tabler: Der Auslauf ist optisch perfekt auf den 

Bedienungshebel abgestimmt, der grosszügige 

Schwenkradius erleichtert die tägliche Arbeit.

Cucina / Küche
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UN SISTEMA 
PROFESSIONALE 

KÜCHENMANAGER 
MIT SYSTEM
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KWC SYSTEMA

Il sistema di rubinetterie modulari KWC SYSTEMA è una garanzia di qualità 
per ogni chef che lavora in una cucina professionale. Questa linea ofre 
infatti un’ampia scelta di funzioni e possibilità d’impiego studiate con 
cura per cucine di ogni dimensione. Ognuna di esse può essere integrata 
e combinata a  piacere secondo le vostre preferenze personali. 

Das modulare Armaturensystem KWC SYSTEMA gibt in der Profküche 
dem Chef das Wort. So bietet Ihnen diese durchdachte Armatur eine breite 
Auswahl an Funktionen und Anwendungen, sei es fürs grosse oder kleine 
Küchen format. Allen gemeinsam ist, dass sie sich frei kombinieren und 
 ergänzen  lassen – ganz nach Ihrem Gusto.

Pulizia e protezione 

Il resistente anello in gomma elastomerica che  

circonda la doccia lavastoviglie protegge le stoviglie 

durante il lavaggio.

Sferico e parallelo 

Con questa doccia lavastoviglie basta un gesto per 

scegliere tra due tipi di getto. Ruotando semplice-

mente il filtro per doccia si passa infatti dal getto 

sferico a quello parallelo.

Flessibile e intelligente 

Il filtro per doccia SprayClean è concepito per 

evitare le incrostazioni: i fori si dilatano al passag-

gio dell’acqua e si restringono quando il fusso 

s’interrompe. 

Schutz und Sprutz 

Der widerstandsfähige Elastomer-Gummiring  

um die Geschirrwaschbrause schützt das Geschirr  

beim Abwasch.

Kegelförmig und parallel 

Bei dieser Geschirrwaschbrause reicht ein Hand-

grif für zwei Strahlarten. Einfach das Brausesieb 

wenden, und schon stellen Sie von Kegelstrahl auf 

Parallelstrahl um.

Drauf und dran 

Das SprayClean-Brausesieb verhindert ihr eigenes 

Ver kalken: Die Sieblöcher weiten sich bei fiessen-

dem Wasser und verengen sich, wenn der Wasser-

fuss stoppt. 

Cucina / Küche
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KWC 
DISTRIBUTORE  
DI SAPONE 

KWC  
SEIFENSPENDER
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Il grande erogatore di sapone applicato in posizione invisibile 
sotto il lavello ha una capacità di 350 ml e può essere facilmente 
riempito dall’alto grazie a una tecnica sofisticata. I distributori  
di sapone KWC sanno ofrire quel tocco di praticità in più al quale 
non si vorrà mai più rinunciare. 

Der grosse, unsichtbar unter der Spüle angebrachte Seifenbehälter 
hat ein Fassungsvermögen von 350 ml und lässt sich dank raf-
nierter Technik bequem von oben befüllen. KWC Seifenspender 
sind ein Stück Komfort, auf das man nicht mehr verzichten will.

KWC EVE 

KWC ONO

KWC INOX

KWC AVA

KWC ZOE

KWC Seifenspender / Distributore di sapone
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FUN

112.0517.530

Vaschetta forata

Abtropfbecken

111.0515.542

Tagliere

Schneidbrett

FUN

111.0515.271

acciaio 

Stahl

Base: 40
Dimensioni: 349x409mm
Foro Incasso: Vedi dima
Vasca: 340x400x200mm
Basis: 40
Abmessungen: 349x409mm
Einbauöfnung: Siehe Schablone
Becken: 340x400x200mm

FUN

111.0515.349
acciaio 
Stahl

Base: 45
Dimensioni: 409x409mm
Foro Incasso: Vedi dima
Vasca: 400x400x200mm
Basis: 45
Abmessungen: 409x409mm
Einbauöfnung: Siehe Schablone
Becken: 400x400x200mm

FUN

111.0515.351
acciaio 
Stahl

Base: 60
Dimensioni: 549x409mm
Foro Incasso: Vedi dima
Vasca: 540x400x200mm
Basis: 60
Abmessungen: 549x409mm
Einbauöfnung: Siehe Schablone
Becken: 540x400x200mm

FUN

111.0515.353
acciaio 
Stahl

Base: 80
Dimensioni: 729x409mm
Foro Incasso: Vedi dima
Vasca: 720x400x200mm
Basis: 80
Abmessungen: 729x409mm 
Einbauöfnung: Siehe Schablone
Becken: 720x400x200mm

ERA 810-34
– Installazione Intop ™
– Proflo glossy
– Ghost Overfow ™
– Cover in acciaio copri scarico con proflo glossy

ERA 810-34
– Installation Intop ™
– Profl Glossy
– Ghost Overfow ™
– Cover aus Stahl Abfussabdeckung mit Profl Glossy

ERA 810-40
– Installazione Intop ™
– Proflo glossy
– Ghost Overfow ™
– Cover in acciaio copri scarico con proflo glossy

ERA 810-40
– Installation Intop ™
– Profl Glossy
– Ghost Overfow ™
– Cover aus Stahl Abfussabdeckung mit Profl Glossy

ERA 810-54
– Installazione Intop ™
– Proflo glossy
– Ghost Overfow ™
– Cover in acciaio copri scarico con proflo glossy

ERA 810-54
– Installation Intop ™
– Profl Glossy
– Ghost Overfow ™
– Cover aus Stahl Abfussabdeckung mit Profl Glossy

ERA 810-72
– Installazione Intop ™
– Proflo glossy
– Ghost Overfow ™
– Cover in acciaio copri scarico con proflo glossy

ERA 810-72
– Installation Intop ™
– Profl Glossy
– Ghost Overfow ™
– Cover aus Stahl Abfussabdeckung mit Profl Glossy

Vaschetta forata
–  Legno teak combinato con 

lamina di acciaio inox
Dimensioni: 173×407 mm

Abtropfbecken
–  Teakholz, kombiniert mit 

Edelstahlblech
Abmessungen: 173×407 mm

Tagliere
–  Legno teak
Dimensioni: 200×407 mm

Schneidbrett
–  Teakholz
Abmessungen: 200×407 mm
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99

FUN

115.0517.899

acciaio inox, A 220 

edelstahl, A 220

Portata 8 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 8 l/min (3 bar)

FUN

115.0517.891

acciaio inox, A 225 

edelstahl, A 225

Portata 8 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 8 l/min (3 bar)

FUN

115.0517.896

acciaio inox, A 230 

edelstahl, A 230

Portata 8 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 8 l/min (3 bar)

FUN

115.0517.932

acciaio inox, A 230 

edelstahl, A 230

Portata getto normale 7 l/min (3 bar)  

Portata getto pioggia 7 l/min (3 bar)

Auslaufmenge Normalstrahl 7 l/min (3 bar)

Auslaufmenge Siebstrahl 7 l/min (3 bar)

Cucina 

Miscelatore - J-Doccia

– 2 fori

 – Doccia con deviatore estraibile ruotabile di 360° -

supporto magnetico combaciante 

(senza sporgenze)

Passaggio tubo fessibile, orientabile 150° o 360° 

Küche 

Hebelmischer - J-Auszugsbrause

– 2-Loch

– Ausziehbare Umstellbrause 360° drehbar -

magnetische formschlüssige Halterung

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 150° oder 360°

Cucina 

Miscelatore J-Spout

 – 2 fori

Bocca orientabile 150° o 360°

Küche 

Hebelmischer J-Spout

– 2-Loch

– Schwenkauslauf 150° oder 360°

Cucina 

Miscelatore - Gravity

 – 2 fori

Bocca orientabile 150° o 360°

Küche 

Hebelmischer - Gravity

– 2-Loch

– Schwenkauslauf 150° oder 360°

Cucina 

– Miscelatore L-Spout

 – 2 fori

Bocca orientabile 150° o 360°

Küche 

Hebelmischer L-Spout

– 2-Loch

– Schwenkauslauf 150° oder 360°

Cucina / Küche

FUN

119.0517.935

Distributore di sapone

Seifenspender

112.0517.527

Rollmat

Rollmatte

Distributore di sapone
–  Dettagli rafnati
–  Ricarica dall‘alto
–  Capacità di riempimento 350 ml
Seifenspender
–  Geschmackvolle Details
–  Von oben befüllbar
–  Füllmenge 350 ml

Rollmat
–  Acciaio inox
Dimensioni: 200×407 mm
Rollmatte
–  Edelstahl
Abmessungen: 200×407 mm
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KWC ZOE

100

FUN

112.0517.527
Acciaio inox
Edelstahl

Rollmat
Dimensioni: 326×430 mm

Rollmatte
Abmessungen: 326×430 mm

FUN

112.0515.367
Vaschetta forata-acciaio inox
Abtropfbecken-Edelstahl
112.0517.378
Tagliere
Schneidbrett

Vaschetta forata
–  Legno teak combinato con lamina di acciaio inox
Dimensioni: 171×440 mm
Abtropfbecken
–  Teakholz, kombiniert mit Edelstahlblech
Abmessungen: 171×440 mm

Tagliere
–  Legno teak
Dimensioni: 200×400 mm
Schneidbrett
–  Teakholz
Abmessungen: 200×400 mm

FUN

122.0514.579
acciaio / Stahl 
122.0514.621
acciaio / Stahl 

Base: 55
Dimensioni: 530x440mm 
Foro Incasso: Vedi dima
Vasca: 500x410x175mm
Basis: 55
Abmessungen: 530x440mm 
Einbauöfnung: Siehe Schablone
Becken: 500x410x175mm

ZOE 110-50 Sottotop
ZOE 210-50 Semiflo Incasso/Filotop
– Design minimalista
– Ghost Overfow TM

Installazione Sottotop
FUN 122.0514.579
Installazione Semiflo Incasso/Filotop 
FUN 127.0514.621

ZOE 110-50 Unterbau
ZOE 210-50 Halbfächenbündiger Einbau/Flächenbündig
– Minimalistisches Design
– Ghost Overfow TM

Unterbauinstallation
FUN 122.0514.579
Installation Halbfächenbündiger Einbau/Flächenbündig 
FUN 127.0514.621

FUN

122.0513.911
acciaio / Stahl 
127.0514.577
acciaio / Stahl 

Base: 45
Dimensioni: 370x440mm 
Foro Incasso: Vedi dima
Vasca: 340x410x175mm
Basis: 45
Abmessungen: 370x440mm 
Einbauöfnung: Siehe Schablone
Becken: 340x410x175mm

ZOE 110-34 Sottotop
ZOE 210-34 Semiflo Incasso/Filotop
– Design minimalista
– Ghost Overfow TM

Installazione Sottotop
FUN 122.0513.911
Installazione Semiflo Incasso/Filotop 
FUN 127.0514.577

ZOE 110-34 Unterbau
ZOE 210-34 Halbfächenbündiger Einbau/Flächenbündig
– Minimalistisches Design
– Ghost Overfow TM

Unterbauinstallation
FUN 122.0514.911
Installation Halbfächenbündiger Einbau/Flächenbündig 
FUN 127.0514.577

FUN

122.0514.623
acciaio / Stahl 
127.0514.630
acciaio / Stahl 

Base: 60
Dimensioni: 565x440mm
Foro Incasso: Vedi dima
Vasca: 340x410x175mm /170x410x130mm
Basis: 60
Abmessungen: 565x440mm
Einbauöfnung: Siehe Schablone
Becken: 340x410x175mm /170x410x130mm

ZOE 160-34-17 Sottotop
ZOE 260-34-17 Semiflo Incasso/Filotop
– Design minimalista
– Ghost Overfow TM

Installazione Sottotop
FUN 122.0514.623
Installazione Semiflo Incasso/Filotop 
FUN 127.0514.630

ZOE 160-34-17 Unterbau
ZOE 260-34-17 Halbfächenbündiger Einbau/Flächenbündig
– Minimalistisches Design
– Ghost Overfow TM

Unterbauinstallation
FUN 122.0514.623
Installation Halbfächenbündiger Einbau/Flächenbündig 
FUN 127.0514.630
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KWC ZOE

101

Cucina / Küche

FUN

115.0393.163

decor steel, A 215, a rete 

decor steel, A 215, Netz AP

Portata getto normale 9 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 10 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 9 l/min (3 bar)

Auslaufmenge Siebstrahl 10 l/min (3 bar)

Cucina § con LEDShine, touch light PRO 

IntelligentControl 

– TouchProtect

 – Doccia con deviatore estraibile nascosto

Passaggio tubo fessibile, orientabile 270°, 

limitabile a 120° 

Küche § mit LEDShine, touch light PRO

IntelligentControl 

– TouchProtect

– Ausziehbare Umstellbrause verdeckt

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 270°,

begrenzbar auf 120°

FUN

115.0308.233

decor steel, A 215, a rete 

decor steel, A 215, Netz AP

Portata getto normale 8 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 9 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 8 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Siebstrahl 9 l/min (3 bar)

Cucina § con LEDShine 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccia con deviatore estraibile nascosto

Passaggio tubo fessibile, orientabile 270°,

limitabile a 120° 

Küche § mit LEDShine 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Ausziehbare Umstellbrause verdeckt

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 270°,

begrenzbar auf 120°

FUN

115.0393.145

cromo, A 215, a rete 

chromeline, A 215, Netz AP

Portata getto normale 9 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 10 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 9 l/min (3 bar)

Auslaufmenge Siebstrahl 10 l/min (3 bar)

Cucina § con LEDShine, touch light PRO 

IntelligentControl 

– TouchProtect

 – Doccia con deviatore estraibile nascosto

Passaggio tubo fessibile, orientabile 270°, 

limitabile a 120° 

Küche § mit LEDShine, touch light PRO

IntelligentControl 

– TouchProtect

– Ausziehbare Umstellbrause verdeckt

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 270°,

begrenzbar auf 120°

FUN

115.0307.913

cromo, A 215, a rete 

chromeline, A 215, Netz AP

Portata getto normale 8 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 9 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 8 l/min (3 bar)

Auslaufmenge Siebstrahl 9 l/min (3 bar)

Cucina § con LEDShine 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccia con deviatore estraibile nascosto

Passaggio tubo fessibile, orientabile 270°,

limitabile a 120° 

Küche § mit LEDShine 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Ausziehbare Umstellbrause verdeckt

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 270°,

begrenzbar auf 120°

FUN

115.0340.013

nero, A 215, a rete 

schwarz, A 215, Netz AP

Portata getto normale 8 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 9 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 8 l/min (3 bar)

Auslaufmenge Siebstrahl 9 l/min (3 bar) 

Cucina § con LEDShine 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccia con deviatore estraibile nascosto

Passaggio tubo fessibile, orientabile 270°,

limitabile a 120° 

Küche § mit LEDShine 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Ausziehbare Umstellbrause verdeckt

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 270°,

begrenzbar auf 120°
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KWC ZOE touch light PRO

102

FUN

115.0340.014

glacier white, A 215, a rete 

glacier white, A 215, Netz AP

Portata getto normale 8 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 9 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 8 l/min (3 bar)

Auslaufmenge Siebstrahl 9 l/min (3 bar)

Cucina § con LEDShine 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccia con deviatore estraibile nascosto

Passaggio tubo fessibile, orientabile 270°,

limitabile a 120° 

Küche § mit LEDShine 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Ausziehbare Umstellbrause verdeckt

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 270°,

begrenzbar auf 120°

FUN

115.0308.235

decor steel, A 215 

decor steel, A 215

Portata getto normale 8 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 9 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 8 l/min (3 bar)

Auslaufmenge Siebstrahl 9 l/min (3 bar)

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccia con deviatore estraibile nascosto

Passaggio tubo fessibile, orientabile 270°,

limitabile a 120° 

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Ausziehbare Umstellbrause verdeckt

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 270°,

begrenzbar auf 120°

FUN

115.0340.020

glacier white, A 215 

glacier white, A 215

Portata getto normale 8 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 9 l/min (3 bar)

Auslaufmenge Normalstrahl 8 l/min (3 bar)

Auslaufmenge Siebstrahl 9 l/min (3 bar)

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccia con deviatore estraibile nascosto

Passaggio tubo fessibile, orientabile 270°,

limitabile a 120° 

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Ausziehbare Umstellbrause verdeckt

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 270°,

begrenzbar auf 120°

FUN

115.0307.911

cromo, A 215 

chromeline, A 215

Portata getto normale 8 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 9 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 8 l/min (3 bar)

Auslaufmenge Siebstrahl 9 l/min (3 bar)

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccia con deviatore estraibile nascosto

Passaggio tubo fessibile, orientabile 270°,

limitabile a 120° 

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Ausziehbare Umstellbrause verdeckt

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 270°,

begrenzbar auf 120°

FUN

115.0340.019

nero, A 215 

schwarz, A 215

Portata getto normale 8 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 9 l/min (3 bar)

Auslaufmenge Normalstrahl 8 l/min (3 bar)

Auslaufmenge Siebstrahl 9 l/min (3 bar)

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccia con deviatore estraibile nascosto

Passaggio tubo fessibile, orientabile 270°,

limitabile a 120° 

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Ausziehbare Umstellbrause verdeckt

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 270°,

begrenzbar auf 120°
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KWC ZOE

103

Cucina / Küche

FUN

119.0340.011

glacier white 

glacier white

Distributori di sapone 

Distributore di sapone KWC ZOE 

Seifenspender 

Seifenspender KWC ZOE

FUN

119.0340.000

nero 

schwarz

Distributori di sapone 

Distributore di sapone KWC ZOE 

Seifenspender 

Seifenspender KWC ZOE

FUN

119.0308.352

decor steel 

decor steel

Distributori di sapone 

Distributore di sapone KWC ZOE 

Seifenspender 

Seifenspender KWC ZOE

FUN

119.0308.341

cromo 

chromeline

Distributori di sapone 

Distributore di sapone KWC ZOE 

Seifenspender 

Seifenspender KWC ZOE
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KWC ONO

104

FUN

122.0513.818
acciaio/ Stahl 
127.0513.825
acciaio/ Stahl 

Base: 80
Dimensioni: 730x430 mm
Foro Incasso: Vedi dima
Vasca: 700x400x230mm
Basis: 80
Abmessungen: 730x430 mm
Einbauöfnung: Siehe Schablone
Becken: 700x400x230mm

FUN

122.0513.797
acciaio/ Stahl 
127.0513.813
acciaio/ Stahl 

Base: 60
Dimensioni: 580x430 mm 
Foro Incasso: Vedi dima
Vasca: 550x400x190mm
Basis: 60
Abmessungen: 580x430 mm 
Einbauöfnung: Siehe Schablone
Becken: 550x400x190mm

FUN

122.0513.792
acciaio/ Stahl 
127.0513.794
acciaio/ Stahl 

Base: 60
Dimensioni: 530x430 mm 
Foro Incasso: Vedi dima
Vasca: 500x400x180mm
Basis: 60
Abmessungen: 530x430 mm 
Einbauöfnung: Siehe Schablone
Becken: 500x400x180mm

FUN

122.0513.689
acciaio/ Stahl 
127.0513.680
acciaio/ Stahl 

Base: 60
Dimensioni: 480x430 mm 
Foro Incasso: Vedi dima
Vasca: 450x400x180mm
Basis: 60
Abmessungen: 480x430 mm 
Einbauöfnung: Siehe Schablone
Becken: 450x400x180mm

FUN

122.0513.687 Sottotop
acciaio/ Stahl 
127.0513.482
acciaio/ Stahl 

Base: 45
Dimensioni: 370x430 mm
Foro Incasso: Vedi dima
Vasca: 340x400x175mm
Basis: 45
Abmessungen: 370x430 mm
Einbauöfnung: Siehe Schablone
Becken: 340x400x175mm

ONO 110-45 Sottotop
ONO 210-45 Semiflo Incasso/Filotop
– Bordo per scorrimento griglie
– Ghost Overfow TM

– Accessori griglie incluse
Installazione Sottotop
FUN 122.0513.689
Installazione Semiflo Incasso/Filotop
FUN 127.0513.680

ONO 110-45 Unterbau
ONO 210-45 Halbfächenbündiger Einbau/Flächenbündig
– Gleitkante für Gitter
– Ghost Overfow TM

– Inklusive Zubehör Gitter
Unterbauinstallation
FUN 122.0513.689
Installation Halbfächenbündiger Einbau/Flächenbündig
FUN 127.0513.680

ONO 110-34 Sottotop
ONO 210-34 Semiflo Incasso/Filotop
– Bordo per scorrimento griglie
– Ghost Overfow TM

– Accessori griglie incluse
Installazione Sottotop
FUN 122.0513.687
Installazione Semiflo Incasso/Filotop
FUN 127.0513.482

ONO 110-34 Unterbau
ONO 210-34 Halbfächenbündiger Einbau/Flächenbündig
– Gleitkante für Gitter
– Ghost Overfow TM

– Inklusive Zubehör Gitter
Unterbauinstallation
FUN 122.0513.687
Installation Halbfächenbündiger Einbau/Flächenbündig
FUN 127.0513.482

ONO 110-70 Sottotop
ONO 210-70 Semiflo Incasso/Filotop
– Bordo per scorrimento griglie
– Ghost Overfow TM

– Accessori griglie incluse
Installazione Sottotop
FUN 122.0513.818
Installazione Semiflo Incasso/Filotop 
FUN 127.0513.825

ONO 110-70 Unterbau
ONO 210-70 Halbfächenbündiger Einbau/Flächenbündig
– Gleitkante für Gitter
– Ghost Overfow TM

– Inklusive Zubehör Gitter
Unterbauinstallation
FUN 122.0513.818
Installation Halbfächenbündiger Einbau/Flächenbündig 
FUN 127.0513.825

ONO 110-55 Sottotop
ONO 210-55 Semiflo Incasso/Filotop
– Bordo per scorrimento griglie
– Ghost Overfow TM

– Accessori griglie incluse
Installazione Sottotop
FUN 122.0513.797
Installazione Semiflo Incasso/Filotop
FUN 127.0513.813

ONO 110-55 Unterbau
ONO 210-55 Halbfächenbündiger Einbau/Flächenbündig
– Gleitkante für Gitter
– Ghost Overfow TM

– Inklusive Zubehör Gitter
Unterbauinstallation
FUN 122.0513.797
Installation Halbfächenbündiger Einbau/Flächenbündig
FUN 127.0513.813

ONO 110-50 Sottotop
ONO 210-50 Semiflo Incasso/Filotop
– Bordo per scorrimento griglie
– Ghost Overfow TM

– Accessori griglie incluse
Installazione Sottotop
FUN 122.0513.792
Installazione Semiflo Incasso/Filotop
FUN 127.0513.794

ONO 110-50 Unterbau
ONO 210-50 Halbfächenbündiger Einbau/Flächenbündig
– Gleitkante für Gitter
– Ghost Overfow TM

– Inklusive Zubehör Gitter
Unterbauinstallation
FUN 122.0513.792
Installation Halbfächenbündiger Einbau/Flächenbündig
FUN 127.0513.794
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KWC ONO

105

Cucina / Küche

Griglia piatta
– Accessorio incluso
Dimensioni: 205×388 mm

Griglia profonda
– Accessorio incluso
Dimensioni: 205×388 mm

Flaches Gitter
– Inklusive Zubehör
Abmessungen: 205×388 mm

Tiefes Gitter
– Inklusive Zubehör
Abmessungen: 205×388 mm

FUN

112.0517.468
Vaschetta forata
Abtropfbecken

FUN

112.0517.469
Tagliere
Schneidbrett
112.0517.527
Rollmat
Rollmatte

Vaschetta forata
– Acciaio inox
Dimensioni: 172×412 mm

Abtropfbecken
– Edelstahl
Abmessungen: 172×412 mm

Tagliere
– Legno teak
Dimensioni: 210×430 mm
Schneidbrett
– Teakholz
Abmessungen: 210×430 mm

Rollmat
Dimensioni: 326×430 mm
Rollmatte
Abmessungen: 326×430 mm
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106

FUN

115.0308.219

cromo, A 220, a rete 

chromeline, A 220, Netz AP

Portata 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 12 l/min (3 bar)

FUN

115.0308.218

cromo, A 220, a rete 

chromeline, A 220, Netz AP

Portata 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 12 l/min (3 bar)

FUN

115.0308.222

cromo A 220, a rete 

chromeline, A 220, Netz AP

Portata 8 l/min (3 bar)

Doccia: Portata 4 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 8 l/min (3 bar)

Brause: Auslaufmenge 4 l/min (3 bar)

FUN

115.0308.217

cromo, A 220, a rete 

chromeline, A 220, Netz AP

Portata 12 l/min (3 bar)

Auslaufmenge 12 l/min (3 bar)

FUN

115.0308.220

cromo, A 220, a rete 

chromeline, A 220, Netz AP

Portata 9 l/min (3 bar)

Doccia: Portata 4 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 9 l/min (3 bar)

Brause: Auslaufmenge 4 l/min (3 bar)

Cucina § con tecnologia a LED 

IntelligentControl

 – 2 fori

Bocca orientabile 360° 

Küche § mit LED-Technologie 

IntelligentControl

– 2-Loch

– Schwenkauslauf 360°

Cucina § con tecnologia a LED 

IntelligentControl

– HighFlex

– 3 fori

 – Bocca orientabile 360°

Doccia professionale ruotabile di 360°

Küche § mit LED-Technologie 

IntelligentControl 

– HighFlex

– 3-Loch

– Schwenkauslauf 360°

– Profbrause 360° drehbar

Cucina § con tecnologia a LED 

IntelligentControl 

– HighFlex

– TouchProtect

 – Bocca orientabile 360°

Doccia professionale ruotabile di 360°

Küche § mit LED-Technologie 

IntelligentControl 

– HighFlex

– TouchProtect

– Schwenkauslauf 360°

– Profbrause 360° drehbar

Cucina § con tecnologia a LED 

IntelligentControl

Bocca orientabile 360° 

Küche § mit LED-Technologie 

IntelligentControl 

– Schwenkauslauf 360°

Cucina § con tecnologia a LED 

IntelligentControl 

Bocca orientabile 360° 

Küche § mit LED-Technologie 

IntelligentControl 

– Schwenkauslauf 360°
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KWC ONO touch light PRO

107

FUN

115.0308.221

cromo, A 220, a rete 

chromeline, A 220, Netz AP

Portata 9 l/min (3 bar)

Doccia: Portata 4 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 9 l/min (3 bar)

Brause: Auslaufmenge 4 l/min (3 bar)

Küche § mit LED-Technologie 

IntelligentControl 

– HighFlex

– 2-Loch

– Schwenkauslauf 360°

 – Profbrause 360° drehbar

Cucina § con tecnologia a LED

IntelligentControl 

– HighFlex

– 2 fori

– Bocca orientabile 360°

– Doccia professionale ruotabile di 360°

FUN

119.0307.908

cromo 

chromeline

Distributori di sapone 

Distributore di sapone KWC ONO 

Seifenspender 

Seifenspender KWC ONO

Cucina / Küche

kwc000745d_b.indd   107 14/06/18   09:12



108

KWC ONO

108

FUN

115.0308.254

acciaio inox, A 225 

edelstahl, A 225

Portata 11 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 11 l/min (3 bar)

FUN

115.0308.255

acciaio inox, A 220 

edelstahl, A 220

Portata getto normale 9 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 9 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 9 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Siebstrahl 9 l/min (3 bar) 

FUN

115.0308.190

cromo, A 225 

chromeline, A 225

115.0308.184

acciaio inox, A 225 

edelstahl, A 225

Portata 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 12 l/min (3 bar)

FUN

115.0308.177

cromo, A 220 

chromeline, A 220

115.0308.169

acciaio inox, A 220 

edelstahl, A 220

Portata getto normale 12 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 13 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Siebstrahl 13 l/min (3 bar) 

FUN

115.0308.198

cromo, A 225 

chromeline, A 225

115.0308.199

acciaio inox, A 225 

edelstahl, A 225

Portata 10 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 10 l/min (3 bar)

Cucina 

Miscelatore a leva

Bocca orientabile 270° 

Küche 

Hebelmischer

– Schwenkauslauf 270°

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccino estraibile

Passaggio tubo fessibile, orientabile 105°

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugauslauf

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 105°

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccia estraibile con SprayClean

Passaggio tubo fessibile, orientabile 105°

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugbrause mit SprayClean

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 105°

Cucina 

Miscelatore a leva

 – Estraibile per montaggio sotto fnestra -

ingombro 55 mm

Bocca orientabile 270° 

Küche 

Hebelmischer

– Wegnehmbar für Unterfenstermontage -

Einbaumass 55 mm

– Schwenkauslauf 270°

Cucina 

Miscelatore a leva

– Estraibile per montaggio sotto fnestra -

ingombro 55 mm

– TouchProtect

 – Doccia estraibile con SprayClean

Passaggio tubo fessibile, orientabile 105°

Küche 

Hebelmischer

– Wegnehmbar für Unterfenstermontage -

Einbaumass 55 mm

– TouchProtect

– Auszugbrause mit SprayClean

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 105°
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KWC ONO

FUN

115.0308.193

cromo, A 225 

chromeline, A 225

Portata 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 12 l/min (3 bar)

FUN

115.0308.194

cromo, A 200 

chromeline, A 200

Portata 10 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 10 l/min (3 bar)

FUN

115.0308.196

cromo, A 220 

chromeline, A 220

Portata 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 12 l/min (3 bar)

FUN

115.0308.191

cromo, A 200 

chromeline, A 200

115.0308.185

acciaio inox, A 200 

edelstahl, A 200

Portata 10 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 10 l/min (3 bar)

FUN

115.0308.170

cromo, A 220 

chromeline, A 220

115.0308.208

acciaio inox, A 220 

edelstahl, A 220

Portata 11 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 11 l/min (3 bar)

Cucina 

Miscelatore a leva

– 2 fori

 – Doccino estraibile nascosto

Passaggio tubo fessibile, orientabile 360°

Küche 

Hebelmischer

– 2-Loch

– Auszugauslauf verdeckt

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 360°

Cucina 

Miscelatore a leva

 – 2 fori

Bocca orientabile 360°

Küche 

Hebelmischer

– 2-Loch

– Schwenkauslauf 360°

Cucina 

Miscelatore a leva

Bocca orientabile 360° 

Küche 

Hebelmischer

– Schwenkauslauf 360°

Cucina 

Miscelatore a leva

Bocca orientabile 360° 

Küche 

Hebelmischer

– Schwenkauslauf 360°

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccino estraibile nascosto

Passaggio tubo fessibile, orientabile 360°

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugauslauf verdeckt

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 360°

Cucina / Küche
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110110

KWC ONO

FUN

115.0308.192

chromeline, A 225 

chromeline, A 225

Portata getto normale 12 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 13 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Siebstrahl 13 l/min (3 bar)

FUN

115.0308.195

chromeline, A 220 

chromeline, A 220

Portata 8 l/min (3 bar)

Doccia: Portata 3 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 8 l/min (3 bar) 

Brause: Auslaufmenge 3 l/min (3 bar)

FUN

115.0308.197

chromeline, A 220 

chromeline, A 220

Portata 8 l/min (3 bar)

Doccia: Portata 3 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 8 l/min (3 bar) 

Brause: Auslaufmenge 3 l/min (3 bar)

FUN

115.0307.905

chromeline, A 220 

chromeline, A 220

115.0308.207

acciaio inox, A 220 

edelstahl, A 220

Portata 11 l/min (3 bar)

Doccia: Portata 3 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 11 l/min (3 bar) 

Brause: Auslaufmenge 3 l/min (3 bar) 

Cucina 

Miscelatore a leva

– HighFlex

– 2 fori

 – Bocca orientabile 360°

Doccia professionale ruotabile di 360°

Küche 

Hebelmischer

– HighFlex

– 2-Loch

– Schwenkauslauf 360°

– Profbrause 360° drehbar

Cucina 

Miscelatore a leva

– HighFlex

– 3 fori

 – Bocca orientabile 360°

Doccia professionale ruotabile di 360°

Küche 

Hebelmischer

– HighFlex

– 3-Loch

– Schwenkauslauf 360°

– Profbrause 360° drehbar

Cucina 

Miscelatore a leva

– HighFlex

– TouchProtect

 – Bocca orientabile 360°

Doccia professionale ruotabile di 360°

Küche 

Hebelmischer

– HighFlex

– TouchProtect

– Schwenkauslauf 360°

– Profbrause 360° drehbar

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccia estraibile con SprayClean

Passaggio tubo fessibile, orientabile 360°

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugbrause mit SprayClean

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 360°

FUN

119.0307.908

cromo

chromeline

119.0308.343

acciaio inox 

edelstahl

Distributori di sapone 

Distributore di sapone KWC ONO 

Seifenspender 

Seifenspender KWC ONO
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KWC EVECucina / Küche

FUN

115.0308.203

glacier white, A 225, a rete 

glacier white, A 225, Netz AP

Portata 10 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 10 l/min (3 bar)

FUN

115.0308.204

nero cromato, A 225, a rete 

schwarz verchromt, A 225, Netz AP

Portata 10 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 10 l/min (3 bar)

FUN

115.0308.181

cromo, A 225 

chromeline, A 225

115.0308.183

acciaio inox, A 225 

edelstahl, A 225

Portata 10 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 10 l/min (3 bar)

FUN

115.0307.894

cromo, A 190, a rete 

chromeline, A 190, Netz AP

115.0307.869

acciaio inox, A 190, a rete 

edelstahl, A 190, Netz AP

Portata 10 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 10 l/min (3 bar)

FUN

115.0308.180

cromo, A 225, a rete 

chromeline, A 225, Netz AP

115.0308.182

acciaio inox, A 225, a rete 

edelstahl, A 225, Netz AP

Portata 10 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 10 l/min (3 bar) 

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccino estraibile nascosto

Passaggio tubo fessibile, orientabile 320°

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugauslauf verdeckt

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 320°

Cucina § con LEDShine 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccino estraibile nascosto

Passaggio tubo fessibile, orientabile 320°

Küche § mit LEDShine 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugauslauf verdeckt

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 320°

Cucina § con LEDShine 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccino estraibile nascosto

Passaggio tubo fessibile, orientabile 320°

Küche § mit LEDShine 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugauslauf verdeckt

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 320°

Cucina § con LEDShine 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccino estraibile nascosto

Passaggio tubo fessibile, orientabile 320°

Küche § mit LEDShine 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugauslauf verdeckt

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 320°

Cucina § con LEDShine 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccino estraibile nascosto

Passaggio tubo fessibile, orientabile 320°

Küche § mit LEDShine 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugauslauf verdeckt

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 320°
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112

KWC EVE

FUN

115.0307.892

cromo, A 190 

chromeline, A 190

115.0307.893

acciaio inox, A 190 

edelstahl, A 190

Portata 11 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 11 l/min (3 bar)

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccino estraibile nascosto

Passaggio tubo fessibile, orientabile 320°

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugauslauf verdeckt

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 320°

FUN

119.0308.348

glacier white 

glacier white

FUN

119.0308.349

nero cromato 

schwarz verchromt

FUN

119.0307.870

cromo 

chromeline

119.0307.901

acciaio inox 

edelstahl

Distributori di sapone 

Distributore di sapone KWC EVE 

Seifenspender 

Seifenspender KWC EVE

Distributori di sapone 

Distributore di sapone KWC EVE 

Seifenspender 

Seifenspender KWC EVE

Distributori di sapone 

Distributore di sapone KWC EVE 

Seifenspender 

Seifenspender KWC EVE
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113

KWC INOXCucina / Küche

FUN

115.0315.697

acciaio inox, A 225 

edelstahl, A 225

Portata 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 12 l/min (3 bar)

FUN

115.0315.658

acciaio inox, A 230 

edelstahl, A 230

Portata 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 12 l/min (3 bar)

FUN

115.0315.698

acciaio inox, A 230 

edelstahl, A 230

Portata 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 12 l/min (3 bar)

FUN

115.0315.703

acciaio inox, A 200, a rete 

edelstahl, A 200, Netz AP

Portata 11 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 11 l/min (3 bar)

FUN

115.0315.656

acciaio inox, A 235 

edelstahl, A 235

115.0315.657

acciaio inox/nero mat, A 235 

edelstahl/schwarz matt, A 235

Portata getto normale 12 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 13 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Siebstrahl 13 l/min (3 bar) 

Cucina 

Miscelatore a leva

Bocca orientabile 160° 

Küche 

Hebelmischer

– Schwenkauslauf 160°

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccino estraibile

Passaggio tubo fessibile, orientabile 130°

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugauslauf

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 130°

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccino estraibile

Passaggio tubo fessibile, orientabile 130°

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugauslauf

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 130°

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccia estraibile con SprayClean

Passaggio tubo fessibile, orientabile 130°

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugbrause mit SprayClean

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 130°

Cucina § con LEDShine 

Miscelatore a leva

– 2 fori

 – Doccino estraibile nascosto

Passaggio tubo fessibile, orientabile 360°

Küche § mit LEDShine 

Hebelmischer

– 2-Loch

– Auszugauslauf verdeckt

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 360°
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114

KWC INOX

114

FUN

119.0310.326

acciaio inox 

edelstahl

Distributori di sapone 

Distributore di sapone KWC INOX 

Seifenspender

Seifenspender KWC INOX
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115

KWC LIVELLO

115

Cucina / Küche

FUN

115.0308.215

cromo, A 225 

chromeline, A 225

Portata 11 l/min (3 bar)

Auslaufmenge 11 l/min (3 bar)

FUN

115.0308.216

acciaio inox, A 225 

edelstahl, A 225

Portata 11 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 11 l/min (3 bar)

FUN

115.0308.213

cromo, A 225 

chromeline, A 225

Portata 11 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 11 l/min (3 bar)

FUN

115.0308.214

acciaio inox, A 225 

edelstahl, A 225

Portata 11 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 11 l/min (3 bar)

Cucina 

Miscelatore a leva

Bocca orientabile 160° 

Küche 

Hebelmischer

– Schwenkauslauf 160°

Cucina 

Miscelatore a leva

Bocca orientabile 160° 

Küche 

Hebelmischer

– Schwenkauslauf 160°

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccino estraibile

Passaggio tubo fessibile, orientabile 360°

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugauslauf

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 360°

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccino estraibile

Passaggio tubo fessibile, orientabile 360°

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugauslauf

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 360°
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KWC LIVELLO

116

FUN

115.0308.256

acciaio inox, A 225 

edelstahl, A 225

Portata 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 12 l/min (3 bar)

FUN

115.0308.257

acciaio inox, A 225 

edelstahl, A 225

Portata 11 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 11 l/min (3 bar)

Cucina 

Miscelatore a leva

 – Estraibile per montaggio sotto fnestra -

ingombro 55 mm

Bocca orientabile 160° 

Küche 

Hebelmischer

– Wegnehmbar für Unterfenstermontage -

Einbaumass 55 mm

– Schwenkauslauf 160°

Cucina 
Miscelatore a leva

– Estraibile per montaggio sotto fnestra -

ingombro 55 mm

– TouchProtect

 – Doccino estraibile

Passaggio tubo fessibile, orientabile 360°

Küche 
Hebelmischer

– Wegnehmbar für Unterfenstermontage -

Einbaumass 55 mm

– TouchProtect

– Auszugauslauf

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 360°
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117

KWC SIN

117

Cucina / Küche

FUN

115.0308.210

cromo, A 200 

chromeline, A 200

Portata getto normale 7 l/min (3 bar) 

Portata getto pioggia 6 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 7 l/min (3 bar)

Auslaufmenge Siebstrahl 6 l/min (3 bar)

FUN

115.0308.212

cromo, A 200 

chromeline, A 200

Portata 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 12 l/min (3 bar)

FUN

115.0308.211

cromo, A 200 

chromeline, A 200

Portata 10 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 10 l/min (3 bar)

FUN

115.0308.209

cromo, A 200 

chromeline, A 200

Portata getto normale 8 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 6 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 8 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Siebstrahl 6 l/min (3 bar)

Cucina 

Miscelatore a leva

– HighFlex

– TouchProtect

 – Doccia con deviatore ruotabile di 360°

Bocca orientabile 360° 

Küche 

Hebelmischer

– HighFlex

– TouchProtect

– Umstellbrause 360° drehbar

– Schwenkauslauf 360°

Cucina 

Miscelatore a leva

Bocca orientabile 160° 

Küche 

Hebelmischer

– Schwenkauslauf 160°

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccia con deviatore estraibile ruotabile di 360°

Passaggio tubo fessibile, orientabile 360° 

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Ausziehbare Umstellbrause 360° drehbar

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 360°

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccino estraibile nascosto

Passaggio tubo fessibile, orientabile 360°

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugauslauf verdeckt

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 360°

FUN

119.0308.350

cromo

chromeline

Distributori di sapone 

Distributore di sapone KWC SIN 

Seifenspender  

Seifenspender KWC SIN
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118

KWC AVA

118

FUN

115.0309.243

cromo, A 205

chromeline, A 205

115.0308.244

decor steel, A 205

decor steel, A 205

Portata getto normale 9 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 10 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 9 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Siebstrahl 10 l/min (3 bar)

FUN

115.0200.123

cromo, A 210

chromeline, A 210

115.0308.240

decor steel, A 210

decor steel, A 210

Portata 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 12 l/min (3 bar)

FUN

115.0200.124

cromo, A 210

chromeline, A 210

115.0308.241

decor steel, A 210

decor steel, A 210

Portata getto normale 9 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 10 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 9 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Siebstrahl 10 l/min (3 bar) 

FUN

115.0309.244

cromo, A 205

chromeline, A 205

115.0308.243

decor steel, A 205

decor steel, A 205

Portata 9 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 9 l/min (3 bar)

FUN

115.0308.200

cromo, A 210

chromeline, A 210

115.0308.242

decor steel, A 210

decor steel, A 210

Portata 9 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 9 l/min (3 bar)

Cucina 

Miscelatore a leva

Bocca orientabile 160° 

Küche 

Hebelmischer

– Schwenkauslauf 160°

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccino estraibile

Passaggio tubo fessibile, orientabile 130°

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugauslauf

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 130°

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccino estraibile

Passaggio tubo fessibile, orientabile 360°

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugauslauf

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 360°

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccia estraibile con SprayClean

Passaggio tubo fessibile, orientabile 130°

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugbrause mit SprayClean

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 130°

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccia estraibile con SprayClean

Passaggio tubo fessibile, orientabile 360°

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugbrause mit SprayClean

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 360°
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119

KWC AVA

119

Cucina / Küche

FUN

119.0200.126

cromo

chromeline

119.0308.347

decor steel

decor steel

Distributori di sapone 

Distributore di sapone KWC AVA 

Seifenspender 

Seifenspender KWC AVA
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120

KWC ADRENA

120

FUN

115.0307.925

cromo, A 230

chromeline, A 230 

Portata 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 12 l/min (3 bar)

FUN

115.0307.926

cromo, A 230

chromeline, A 230

Portata getto normale 11 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 11 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Siebstrahl 12 l/min (3 bar)

FUN

115.0308.251

cromo, A 230 

chromeline, A 230

Portata 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 12 l/min (3 bar)

FUN

115.0308.248

cromo, A 230

chromeline, A 230

Portata getto normale 10 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 10 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 10 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Siebstrahl 10 l/min (3 bar)

Cucina 

Miscelatore a leva

Bocca orientabile 160° 

Küche 

Hebelmischer

– Schwenkauslauf 160°

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccia estraibile con SprayClean

Passaggio tubo fessibile, orientabile 130°

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugbrause mit SprayClean

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 130°

Cucina 

Miscelatore a leva

 – Estraibile per montaggio sotto fnestra -

ingombro 55 mm

Bocca orientabile 160° 

Küche 

Hebelmischer

– Wegnehmbar für Unterfenstermontage -

Einbaumass 55 mm

– Schwenkauslauf 160°

Cucina 
Miscelatore a leva

– Estraibile per montaggio sotto fnestra -

ingombro 55 mm

– TouchProtect

 – Doccia estraibile con SprayClean

Passaggio tubo fessibile, orientabile 130°

Küche 
Hebelmischer

– Wegnehmbar für Unterfenstermontage -

Einbaumass 55 mm

– TouchProtect

– Auszugbrause mit SprayClean

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 130°

kwc000745d_b.indd   120 14/06/18   09:13



121

KWC DOMO

121

Cucina / Küche

FUN

115.0308.225

cromo, A 225

chromeline, A 225

Portata 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 12 l/min (3 bar)

FUN

115.0308.227

cromo, A 230

chromeline, A 230

Portata getto normale 12 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Siebstrahl 12 l/min (3 bar)

FUN

115.0308.228

cromo, A 225

chromeline, A 225

Portata 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 12 l/min (3 bar)

Cucina 

Miscelatore a leva

 – ShieldProtect

Bocca orientabile 160°

Küche 

Hebelmischer

– ShieldProtect

– Schwenkauslauf 160°

Cucina 

Miscelatore a leva

– ShieldProtect

– TouchProtect

 – Doccia estraibile con SprayClean

Passaggio tubo fessibile, orientabile 130°

Küche 

Hebelmischer

– ShieldProtect

– TouchProtect

– Auszugbrause mit SprayClean

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 130°

Cucina 

Miscelatore a leva

 – Estraibile per montaggio sotto fnestra -

ingombro 60 mm

Bocca orientabile 160° 

Küche 

Hebelmischer

– Wegnehmbar für Unterfenstermontage -

Einbaumass 60 mm

– Schwenkauslauf 160°

FUN

115.0308.229

cromo, A 230

chromeline, A 230

Portata getto normale 10 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 10 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 10 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Siebstrahl 10 l/min (3 bar)

Cucina 
Miscelatore a leva

– Estraibile per montaggio sotto fnestra -

ingombro 60 mm

– TouchProtect

 – Doccia estraibile con SprayClean

Passaggio tubo fessibile, orientabile 130°

Küche 
Hebelmischer

– Wegnehmbar für Unterfenstermontage -

Einbaumass 60 mm

– TouchProtect

– Auszugbrause mit SprayClean

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 130°
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KWC DOMO

122

FUN

115.0308.230

cromo, A 235

chromeline, A 235

Portata getto normale 12 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Siebstrahl 12 l/min (3 bar)

FUN

115.0308.231

cromo, A 250

chromeline, A 250

Portata getto normale 9 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 10 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 9 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Siebstrahl 10 l/min (3 bar)

Cucina 
Miscelatore a leva

– ShieldProtect

– TouchProtect

 – Doccia con deviatore estraibile - supporto 

magnetico combaciante (senza sporgenze)

Passaggio tubo fessibile, orientabile 360° 

Küche 
Hebelmischer

– ShieldProtect

– TouchProtect

– Ausziehbare Umstellbrause - magnetische

formschlüssige Halterung

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 360°

Cucina 

Miscelatore a leva

– ShieldProtect

– TouchProtect

 – Doccia estraibile con SprayClean

Passaggio tubo fessibile, orientabile 360°

Küche 

Hebelmischer

– ShieldProtect

– TouchProtect

– Auszugbrause mit SprayClean

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 360°
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KWC ORCINO

123

Cucina / Küche

FUN

115.0043.798

cromo, A 225

chromeline, A 225

Portata 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 12 l/min (3 bar) 

FUN

115.0043.799

cromo, A 225

chromeline, A 225

Portata getto normale 12 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 13 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 12 l/min (3 bar)

Auslaufmenge Siebstrahl 13 l/min (3 bar)

Cucina 

Miscelatore a leva

Bocca orientabile 160° 

Küche 

Hebelmischer

– Schwenkauslauf 160°

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccia estraibile con SprayClean

Passaggio tubo fessibile, orientabile 130°

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugbrause mit SprayClean

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 130°
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KWC SUNO

124

Cucina 

Miscelatore a leva

Bocca orientabile 360° 

Küche 

Hebelmischer

– Schwenkauslauf 360°

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccia estraibile con SprayClean

Passaggio tubo fessibile, orientabile 360°

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugbrause mit SprayClean

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 360°

FUN  

115.0480.671

cromo, A 225

chromeline, A 225

Portata getto normale 9 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 9 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 9 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Siebstrahl 9 l/min (3 bar)

FUN

115.0480.661

cromo, A 225 

chromeline, A 225

Portata 10 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 10 l/min (3 bar)
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KWC SUNO

125

Cucina / Küche

FUN

115.0480.498

cromo, A 225 

chromeline, A 225

Portata 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 12 l/min (3 bar)

FUN

115.0480.637

cromo, A 230 

chromeline, A 230

Portata getto normale 11 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 11 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 11 l/min (3 bar)

Auslaufmenge Siebstrahl 11 l/min (3 bar)

FUN

115.0480.418

cromo, A 225 

chromeline, A 225

Portata 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 12 l/min (3 bar)

FUN

115.0480.633

cromo, A 230 

chromeline, A 230

Portata getto normale 11 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 11 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 11 l/min (3 bar)

Auslaufmenge Siebstrahl 11 l/min (3 bar)

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccia estraibile con SprayClean

Passaggio tubo fessibile, orientabile 130°

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugbrause mit SprayClean

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 130°

Cucina 

Miscelatore a leva

 – Estraibile per montaggio sotto fnestra -

ingombro 55 mm

Bocca orientabile 160° 

Küche 

Hebelmischer

– Wegnehmbar für Unterfenstermontage -

Einbaumass 55 mm

– Schwenkauslauf 160°

Cucina 
Miscelatore a leva

– Estraibile per montaggio sotto fnestra -

ingombro 55 mm

– TouchProtect

 – Doccia estraibile con SprayClean

Passaggio tubo fessibile, orientabile 130°

Küche 
Hebelmischer

– Wegnehmbar für Unterfenstermontage -

Einbaumass 55 mm

– TouchProtect

– Auszugbrause mit SprayClean

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 130°

Cucina 

Miscelatore a leva

Bocca orientabile 160° 

Küche 

Hebelmischer

– Schwenkauslauf 160°
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KWC LUNA-E

126

Cucina 

Miscelatore a leva

Bocca orientabile 160° 

Küche 

Hebelmischer

– Schwenkauslauf 160°

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccia estraibile con SprayClean

Passaggio tubo fessibile, orientabile 130°

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugbrause mit SprayClean

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 130°

Cucina 

Miscelatore a leva

Doccia estraibile con bocca orientabile 130° 

Küche 

Hebelmischer

– Auszugbrause, schwenkbar 130°

FUN

115.0457.304

cromo, A 225 

chromeline, A 225

Portata 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 12 l/min (3 bar)

FUN

115.0457.309

cromo, A 230 

chromeline, A 230

Portata getto normale 11 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 11 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 11 l/min (3 bar)

Auslaufmenge Siebstrahl 11 l/min (3 bar)

FUN

115.0457.316

cromo, A 225 

chromeline, A 225

Portata 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 12 l/min (3 bar)

Cucina 

Miscelatore a leva

Bocca orientabile 160° 

Küche 

Hebelmischer

– Schwenkauslauf 160°

FUN

115.0481.988

acciaio inox 

edelstahl

Portata 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 12 l/min (3 bar)

Cucina 

Miscelatore a leva

Doccia estraibile con bocca orientabile 130° 

Küche 

Hebelmischer

– Auszugbrause, schwenkbar 130°

FUN

115.0481.989

acciaio inox 

edelstahl

Portata 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 12 l/min (3 bar)
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KWC LUNA-S

127

Cucina 

Miscelatore a leva

Bocca orientabile 360° 

Küche 

Hebelmischer

– Schwenkauslauf 360°

FUN

115.0483.403

cromo, A 225 

chromeline, A 225

Portata 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 12 l/min (3 bar)
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KWC ISLA

128

FUN

115.0473.854

cromo, A 225

chromeline, A 225

Portata 14 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 14 l/min (3 bar)

FUN

115.0473.853

cromo, A 225

chromeline, A 225

Portata getto normale 9 l/min (3 bar)

Portata getto pioggia 9 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 9 l/min (3 bar)

Auslaufmenge Siebstrahl 9 l/min (3 bar)

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccia estraibile con SprayClean

Passaggio tubo fessibile, orientabile 95°

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugbrause mit SprayClean

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 95°

Cucina 

Miscelatore a leva

Bocca orientabile 160° 

Küche 

Hebelmischer

– Schwenkauslauf 160°
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KWC SISTEMA

129

Cucina / Küche

FUN

115.0315.684

acciaio inox/nero mat, A 260 

edelstahl/schwarz matt, A 260

Portata getto normale 12 l/min (3 bar)

Portata getto normale 13 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Normalstrahl 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge Siebstrahl 13 l/min (3 bar)

FUN

115.0315.681

cromo, A 300

chromeline, A 300

Portata 12 l/min (3 bar)

Uscita doccia: Portata 15 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 12 l/min (3 bar)

Brausenabgang: Auslaufmenge 15 l/min (3 bar)

FUN

115.0315.677

cromo, A 200

chromeline, A 200

115.0315.678

acciaio inox, A 200 

edelstahl, A 200

Portata 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 12 l/min (3 bar)

FUN

115.0315.679

cromo, A 200

chromeline, A 200

115.0315.680

acciaio inox, A 200 

edelstahl, A 200

Portata 12 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 12 l/min (3 bar)

FUN

115.0315.683

cromo, A 300, con supporto murale

chromeline, A 300, mit Wandhalter

115.0315.682

cromo, A 300, senzo supporto murale

chromeline, A 300, ohne Wandhalter

Portata 12 l/min (3 bar)

Uscita doccia: Portata 15 l/min (3 bar) 

Auslaufmenge 12 l/min (3 bar)

Brausenabgang: Auslaufmenge 15 l/min (3 bar) 

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccino estraibile

Passaggio tubo fessibile, orientabile 140°

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugauslauf

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 140°

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccino estraibile

Passaggio tubo fessibile, orientabile 140°

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugauslauf

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 140°

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Doccia estraibile con SprayClean

Passaggio tubo fessibile, orientabile 140°

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Auszugbrause mit SprayClean

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 140°

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

– Passaggio tubo fessibile, orientabile 160°

 – Bocca orientabile 160°

Doccia lavastoviglie estraibile

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Schlauchdurchführung, schwenkbar 160°

– Schwenkauslauf 160°

– Ausziehbare Geschirrwaschbrause

Cucina 

Miscelatore a leva

– TouchProtect

 – Bocca orientabile 180°

Doccia lavastoviglie 

Küche 

Hebelmischer

– TouchProtect

– Schwenkauslauf 180°

– Geschirrwaschbrause
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Note
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Franke Spa

Via Pignolini, 2 

37019 Peschiera del Garda (VR)

Numero verde 800-085-999

Ü
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KWC declina ogni responsabilità per eventuali errori o inesattezze e si riserva di modifcare senza preavviso le 

caratteristiche dei prodotti illustrati. 

Sono tassativamente vietate le riproduzioni per fni commerciali di immagini e disegni tecnici senza specifca 

autorizzazione da parte di Franke spa.

Catalogo aggiornato a Maggio 2018.

Normative
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